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Syna/m‘s

Charlotte et Gérard Dubweés, des em'eijnﬂm‘y, e /ore’pmﬂenf 4 démarrer
I 1 journée comme tous fes autres jours de ln semaine. Un chef d' equifre
en apfarence d'une entrefrise du secteur de ln construction fmppe i ln
forte. Le couﬁ/e frense qu il vient installer le chalet de bois commands il
Y aune bonne quinzaine de jours, mais le chef d' equifre révéle [provenir
de In Re’ﬂim Wallonne, /J/w' /Jzﬂe’ciyémenf Au ﬁe’pmﬂfemenf Au
Patrimoine au service des fouilles. C'est une trés manvaise surfrise qui

attend le caupﬁ,’,

Les foersonnages

Charlotte Stiérni : [ épom'e de Gérard, em'eijnﬂnfe 4 Vikantates

Gruzale : secrétaire de la direction du ﬁe’pmﬂz‘emenff/u Patrimoine
9m'pecfeur : une dame qui préfére le travail fini ﬁfm‘ﬁf que celui 4 faire, un freu
arnachiste

Gérard Qubwis : [ éhoux de Charlotte, enseignant d Bruxelles

Cornélis Qubwis : le o de Gérard, un feu roublard entre 60 of 70 ans
Urbain Glsse : le chef d équipe du Patrimoine

Phil Stizrni : [e fréve de Charlotte



PREMIERE PARTIE

La piéce de séjour avec un coin cuisine, une table a manger, chaises,
télévision, horloge.

En plus de la porte d’entrée principale de la maison, une porte dirige
vers la chambre, une autre dans la salle de bain et une derniere vers
le garage.

Scene 1

Le réveil radio retentit au loin, puis s 'éteint. Le percolateur crache les
dernieres gouttes d’eau chaude sur le café. Dans la pénombre, une
porte s’ ouvre. Apres avoir appuye sur !’interrupteur, Gérard apparait
en robe de chambre. 1l se dirige vers le coin cuisine, allume la télé qui
diffuse [’émission de radio, il prépare un plateau pour le petit
déjeuner et vient le poser sur la table a manger. Il s arréte un bref
instant devant la télé, écoute les infos, la météo et circulation, puis...

GERARD : (Parlant a lui-méme) C’est tos les djolis I’'minme
afére. (Il coupe la télé¢) I m’fisét aredji, dispdye li timps qu’ca
bouchone. Et lés trins n’sont may a 1’etre. Et on s’éware qu’on
polue avou les vweét(res, mins poqwe fat-i aler ovrer si long ?
Tos les djods dji del m’taper pus d’cint kilométes po m’rinde a
lovrédje, ... étinde djazer flamint co par, ...qwand dji tlize qui
d’vins I’timps, zéls i magnét d’vins nos mins... Anfin, I’vint
toline todi, ma p6 d’timps, avou I’fonde des gleces les nelrs ét
blancs lions seront néyis. (Il se leve, ouvre les tentures,
éventuellement entrouvre la fenétre pour respirer l'air frais. On
entend du bruit, des engins.) I n’fét nin co fwért tchad. (Il
referme la fenétre s’il l'avait ouverte). Charlotte, éstez-v’
dispiérteye ?

CHARLOTTE : (Des coulisses) Mins qu’aw¢. Creyez-v’qui dji
v’deli rawdrder po-z-avanci ? Dj’a dédja pris m’douche, mi
monched. (Elle apparait en robe de chambre et vient donner un
baiser a Gérard puis commence a dejeuner) Dj’éstell
dispiérteye divans qui I’révéye zine. Dj’avel 1’impréchon
qu’avelt come on motelir qui ronronnéve. Dj’a droviert Ies ouy
pace qui dji créyéve qui ti ronfléves, ¢t bin dj’a stu djondowe.
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Po ine féye, ti dwérméves sins fé nou brut. Adon dj’a r’plonqui

on moumint.

GERARD : Ah bon... pace qui t’imadjines todi dés aféres qui
n’sont nin vréyes. Dji n’ronféle nin, dji dwéme come on poupon
mi.

CHARLOTTE : Arésteye avou tes biestreyes, nin pus tard qu’ir, t’as
co toumé fol dé lé. Monchel féve de surf so 1’océan, a
Arcachon... dji n’sé nin si dj’a bin fé di t’atchter l1és eémissions
d” « Echappeées Belles » po lés r’louki a 1’télé... Ah, a pwerpos,
as-s’ veéyou : i-n-a 1’telefone qu’a co augmanté. Dji t’I’a dédja
dit : arésteye dée houki les numéros 0 900 po savu Si nos-avans
gangni a [I’lot’réye... Ca nos costeye dells feyes cisse
couyonade. Tote manire, on djowe todi po piéte.

GERARD : Portant cint pour cint dés gangnans ont djowé.

CHARLOTTE : Ahote, hin! N’atake nin avou lés publicités,
dj’énn’a mes cint kilos del telévuzion et d’totes leds boldes.

GERARD:: Mins qu’dj’1 tize, dji n’a may hotté 1’teléfone po
z-avu I’lisse dés numéros del I’lot’réye.

CHARLOTTE : Néni, ¢’ést mi bin sdr.

GERARD:: Ah... bin... dj’1 so. Li mels passé, Philippe a
st’arouflé chal po ses vacances...

CHARLOTTE : Ca c’ést bin twe, qwand t’és pris I’'min ¢ I’banse, i
fat todi qu’ti tapes li fate so ine saki. « Ci n’¢st ni mi, c’ést
Philippe ». Eco 1’6te djou avou I’tondetlise, ¢le n’éstelit nin
r’nétéye, ¢t tot gou qu’t’as trové a dire : ¢’¢st sirm’int Philippe.
M’pove fré delt avu les rins solides ét les 6réyes qui zlnét
sovint...

GERARD : Hodte bin, mins poqwé dels-s’ todi djazer
d’Philippe. Cin’est pus in’-efant...

CHARLOTTE: Ti m’prinds po ine €nocinne ou qwe, c’¢st twe
qu’énn’a djazé I’prumi.
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GERARD:: Bon, dji va prinde ine douche d’vans d’avu dés
blancs djvés. 1 fat todi qu’ti ramonnes a rin tot ¢ou qu’dji.
Madame vout tofér avu rézon.

CHARLOTTE : (Se rapprochant de Geérard, fouillant dans sa
chevelure) Bin vréye qui n’vat nin lés pbnes d’énné fé ine
conférince, mins...  vins-s° on pd chal, ... trop tard
m’binamé (Elle tire sur un cheveux de Gérard).

GERARD : Aie, ti m’fés dé mas.

CHARLOTTE : Tchoule nin, hin ! Dji n’ t’as nin copé I’tiésse. Vola
onk, vos div’nez on Vi grigneds.

GERARD : Nin vreye, mostedre on pd.
CHARLOTTE : Rilouke, ést tot blanc...

GERARD : Mon Diu, dji I’adméte ci cop chal, t’as rezon, mins
vola co I’prolive qui dj’a dés tracas.

CHARLOTTE : Twe, des tracas ? Dji m’dimande bin avou qwe,
t’as I’cou ¢ botire. Nos gangnans tos lés deds fwért bin nosse
veye. Nos-estans houte dé crédit po I’mohone. Li pus grande
pone qui t’as, ¢’eést d’trover on gite po lés prochinnes vacances
d’vins I’Périgord ou bin I’payis Basque. Come qwe, dji t’1€ del
marge po fé I’tchlize, mins n’rolveye nin qui si on n’passe nin a
Arcangues so I’tombe da Luis Mariano, ti pous fé ine crelis SO
lés vacances.

GERARD : Mins ¢ou qu’ti m’sdyes les kwesses avou t’
Mariano. Ti d’vreQis savelr qu’ést mwert i-n-a cazi cingwante
ans, i serett timps d’passer a Ote tchwe ét d’pus, on I’dihéve
I’6te djou a I’télé, vosse Luis Mariano, inméve mi lés-omes qui
les feumes. Dji m’dimande bin kimint t’a polou t’apici d’on
tchantei d’opérétes. L’bele di Cadix ci n’est nin des oly di
vélour qu’¢le avedt : éle éstelt bwegne d’ine oy ét avedle di
1’6te, tchic a tchic a tchic aie aie.

CHARLOTTE : Co onk qui voléve si rinde malin, djusse po vinde li
torchon qu’avet scri et bin sdr qui lés gastis, c’ést tot ¢ou qu’i
rat’nét, a parti dé moumint qui n’a dés-enocints po les houter.
Pace qui Luis Mariano éstedt on grand et fwért bon intérprete,
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avou dél vwe, ci n’¢st nin come I&s tchantels d’astelire qu’on 0
nin ¢ou qui racontet. Dji rimercih m’grand-mére di m’’avelr fé
k’nohe, nos partihans de mons dés bons sovnis éssonles. Por mi,
Luis, c’ést m’ré d’solo d’vins 1’grizaye dés niléyes, c’ést 1’bone
oumelre qui r’vint qwand ine male djourné¢ye atake ou bin
qu’on displit m’totne divins I’tiésse. Mins di t’costé, dji compte
bin qu’ ti n’vas pus téléfoner as numéros spécials... (Elle
regarde /’horloge) As-s’ véyou I’etire ? Si monchel halzineye
co, i va n’avu dés vreyes di mizéres mins avou s’diréctetir,
c’cop chal !

GERARD : Oulala, nin vréye, dédja gwart po sét, bon, dji
codre. (Il sort vers la salle de bain.)

CHARLOTTE: Et n’rouvéye nin dé méte lés massites bouweyes
divins I’batche a costé dél machine, ni rouveye nin de tirer
I’chasse qwand t’a fini, ni rouveye nin dé¢ r’souwer 1’sale di
bagne, ni rouveye nin dé r’mete ti pince ét 1I’rezel é pléce, ni Ié
nin 1’bredsse a dint n’importe wice, ni rouveye nin di r’néti
I’lavabo, ni rouveye nin de distinde les loumires, ni rouvéye nin

GERARD : (La téte réapparaissant) A t’cretre, dji n’a nin
setlemint des blancs djvés, mins dj’a st-ossu Alzheimer...

CHARLOTTE : Neéni, mins tos lés djods i fat qui dji r’passe aprés
twe. ..

GERARD:: Et tos les djods, i fat qu’ti r’passes li minme disque.
Tin’sé€s mutwet nin kimint I’ristodrner.

CHARLOTTE : (Du coin cuisine, montrant un couteau.) Tchéreye,
ca dji t’va mostrer kimint on r’cope li huflét a ine saki qu’a ine
trop grande badjawe. (Sonnerie du gsm.) Tins, m’ gsm, wice
I’a-dje metou ? (Dans son sac) Tins, ah, c’ést I’'vweézene. (Elle
lit.) Qui raconte-t-ele don? De brGt? Deés camions, des
gruwes ? (Va a la fenétre) Dji n’vet rin. I-n-a todi des djins qui
font ine sagwé d’on rin... siiremint po qu’on djaze di zéls...
(Elle range son gsm, puis va vers la table et remporte le plateau
vers le coin cuisine et range une majeure partie des ustensiles.)
Bon astedre dji m’va moussi. (Elle sort dans la chambre.)

On sonne a la porte. Personne ne répond.
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Charlotte revient mais n’a rien entendu, elle amene un sac de choses
a emporter pour le job.

CHARLOTTE : Bon, dji va mete ¢coula d’vans I’pweéte, sins qwe dji
riskéye del roavi... (Elle regarde dans le sac.) Sacribled, qu’dji
S0 biésse, co on pd dj’¢ n’irell sins 1’pus-important. Mins wice
a-dj’métou 1és potiquéts d’coletr ? Awe, & garédje, dji m’énn’a
chérvou po r’ponde l¢és postelres... bin dji les prind’ré tot
sortant I’vwétire. Charlotte !.... arésteye on p0 d’djazer tote
selle. Bon, dji va ine mi¢te m’arindji ét méte on pd d’coletr so
mes tchifes, dji del esse blanke come nivaye. Oooh. Dj’a
I’tiesse qui zlne.

Quand Charlotte est sortie, la sonnerie de la porte retentit. Comme
tout a [’heure, personne ne va ouvrir. Un temps. Gérard revient
habillé. 1l va pour prendre le journal dehors.

GERARD : I m’sonle qui dj’a etindou soner. C’est slremint
I’factelr avou 1’gazéte. (Il ouvre la porte, on entend du bruit de
moteurs, il prend le journal, entre et regarde les gros titres)
Tins c’¢st drole, on dirett qu’on va ovrer ¢ I’'rowe. (Il regarde
’heure sur sa montre.) Bon astelire, ést pus’ qui timps, fat
qu’dj’énne voye... (Va vers la porte de la chambre) Charlotte,
dj’i va.

CHARLOTTE : (Apparaissant.) Ine bone djournéye et fez atincion,
rélez douc’mint. ..

GERARD:: Awe, mame...
CHARLOTTE : Tin’candj’rés may.
GERARD : (Chantonnant en se réajustant devant le miroir)

« Maman, c’est toi la plus belle du monde, aucune autre a la
ronde n’est plus jolie...»

Scene 2

Gérard ouvre la porte juste au moment ou un homme vétu d 'une veste
d’ouvrier de la construction, le poing en [’air, s ’appréte a frapper sur
la porte.
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GERARD : (En sortant) Escuzez-m’ monchet, dji n’fé¢ qui d’passer.
(Une fois dehors, il se rend compte qu’il devrait s’intéresser a
[’homme) Mins permetez-m’ di r’passer. (Une fois a
['intérieur.) Euh, dji so dézolé mins dji so pressé, qui volez-ve
monched ?

URBAIN : (Un peu gauche) Diji so ine ome del départumint de
patrimwene ét...

GERARD:: (Le coupant) Ca monched, dji I’a bin adviné qui
v’éstez st’ine-ome, sins qwe dj’ared dit, Madame. Mins qui
pou-dj’fé por vos Monche(, kimint ?

URBAIN : Awe, dji m’pruzinte. Dji so Urbain Glisse, mésse di
I’équipe d¢l Région Wallone, chervice de patrimwene.

CHARLOTTE : Estchanté monched. Et qui pou-dj’ fé por vos ?

URBAIN : Mins, c’ést mi qui so come on direlt on po
ewarec...

GERARD : (Charlotte et Gérard se regardent étonnés) Ewaré ?

URBAIN : Awge, ¢’ést po ¢oula qui dj’aléve bouhi so I'pwéte.

GERARD : Nos n’avans rin etindou.

CHARLOTTE : Mi ome qu’éstelt dizo I’douche ¢t mi dj’éstet ¢
m’tchambe. Mins qui n’a-t-i qui v’s’éware ?

URBAIN : Bin, kimint dire ? Dj’a véyou dél loumire, ¢a m’a
sonlé drole.
GERARD:: I-n-a rin d’pus normal m’sonle-t-i !

CHARLOTTE : Come on ouve(ire nin & nedr, i fat bin loumer,
neni ?

URBAIN : Bin, awe, mins c’ést qui d’abitude. ..

GERARD : Nos n’savis nin qui vos vinriz si vite.
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CHARLOTTE : Awe, gwand nos I’avans k’mandé, on nos-avedt dit
qwinze djols po I’mons.

GERARD:: Mins 1a, vos-estez pus rade.

URBAIN : Vos savez mi dji n’tchipote nin. Cou qu’est fét
n’est pus a fe.

CHARLOTTE : Tant mf vat.
GERARD : Vos-avez I’plan ?
URBAIN : Qué plan ?

CHARLOTTE : C’¢st todi pus-ahéye avou on plan po savu la wice
qu’on I’delt mete.

URBAIN : Oh vos savez mi, dji n’rilouke nin d’si prés. Qwand
dj’1 so, dji mousse divins ét dji n’a nin dandji d’on plan.

GERARD : Adon, i vare(t mi qui dji v’ mostedre la wice qu’on
I’vout mete, pace qui djustumint, m’feume ét mi, nos-avans
reflechi et nos-avans pinsé qu’i sérelit mi on pd pus’ a drelte €
fond dé djardin.

CHARLOTTE : Gérard, i faré bin prévni a ’ovrédje qui nos n’alans
nin esse disponibe olye.

GERARD:: Pogwe don, monched sé bin ovrer sins nos-otes.

CHARLOTTE : Bin, mi, dj’inmred mi qu’vos seyez la. (Tout bas a
son mari) A I’ér on po ésténé...

URBAIN : Hodtez mes djins, dji n’comprind rin.

CHARLOTTE: Vels-s’! Dj’a come ¢ I'idéye qu’i-n-a on ma
etindou.

GERARD : Vos v’nez mutweét po des travos, les-éwes ? Ou bin

po I’éléctrik ?

URBAIN : Neéni.
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CHARLOTTE : Li télefone ?
URBAIN : Sdr qui néni.

GERARD : Adon vos v’nez po 6te tchwe. Wice a-dje metou lés
papis, dj’el zes va kweri... (Il va chercher dans une autre piéce
les documents)

CHARLOTTE: (A Gérard) Aresteye on pd avou totes tes kesses,
mi dji cred pus vite qui Monchel s’a trompé d’numéro
d’mohone, ¢oula pou ariver édon gwand on n’ést nin co tot-a-
fét bin dispiéerté. Mins prindez I’tchéyire édon, monchel. (A
Urbain qui s’est assis a table a [’invitation de Charlotte) Dji
v’pou chérvi ine sakwe ?

URBAIN : Oh néni, ¢’¢st bin binamé, mins i n’fat nin qui dji
betse trop qwand dj’ouvelire sO m’machine pace qui ¢a houle
d’vins mi stoumak.

CHARLOTTE : Come vos volez moncheu. Anfin po rivni a nos
bérbis... sepez-v’, monchel qui chal ¢’¢ést I’'numérd 23 dél rowe
dé tro d’Ifie. (Comme si elle était devant ses éléves) Po tot
v’dire, chal ¢ viyédje sorlon ine légende, ¢’¢st I’curé qui m’l’a
raconté, qui I’aret lu-minme léhou d’vins lés archives di
I’Eveéché d’Lidje, i parétreat qui d’vins I’timps, € meye sét cint
cingwante tre(s, € mels d’avri, li qwinze, a p6 prés, on s’a
st’aporgu qui n’avelt sovint des djins malades, dés-éfants
qu’éstit ac’sus ou qui morit tot djénes, les récoltes qui n’alit nin
a mi, anfin tot plin d’droles d’aféres, ét todi sorlon I’curé, i
parétre(it qu’ine macrale tapéve dés mavas sorts as djins qu’éle
ni sintéve nin. Adon les vwezins si sont metous éssonles po
apwerter le(s témwegnedijes, findlemint ele a stu djudjéye. Li
felme avelt stu condannéye po monter Sint Djile po s’fé
broGler come di djusse ¢ s’timps la. (Urbain s’endort, elle
continue son histoire et ne voit rien) Mins po sés diérinnes
voltés, ele avelt d’mander d’riv’ni ine etre ¢ s’mohone. Bin siir
qu’ele estelit bin t’'nowe a 1’olty. Mins come ¢le avelt pus d’on
todr e s’banse, €le a st-andodlé lés dels gens d’armes qu’ont stu
bedre ine bone carafe di vin a I’éstaminé qui S’trovéve a
I’cweéne deél rowe. Coula avou les quéques patards qu’éle 1’zi
avelt d’né. Final’mint 1 &stit mwert s6. Et bin étindou, ’macrale
ave(t disparétou. On n’a maye pus étindou djazer d’leye. Todi
n’é-st-i qui pus tard li mayedr a tot fét broGler. Minme qui pus
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persone ni voléve d’morer ¢ I'rowe. (Urbain s’est endormi,
Charlotte lui frappe [’épaule, il se réveille) Mins dihez
Monchet i m’sonle qui VoS dweérmez.

URBAIN : Holtez Madame, dj’a compté on moumint
m’rit’rover so lés bancs dél sicole. Déedja e s’timps la, tot
gamin, dj’avel malahéye a t’ni més ouy & ladje pus d’ine
dimeye elre. Minme qui I’diréctetir del sicole, qui 1’bon Diu
aye si ame, ave(t on djou stu trover m’papa po 11 dire. Et pus
vite qui d’ésse puni, apres, dj’a polou ariver €l sicole ine elre
pus tard et gwand i-n’ave(t dés ovredjes a I’sinze dji n’aved nin
dandji d’mot d’éscuse, li proféssedr riloukive meés dels poves
pitites mains et veyéve les clokes qui djetit, apres dji
m’rispwezéve a 1’cwéne del sitolve...mins, escuzez-m’ dji
m’piéde divins mes sov’nances la... astelre dji so estoumake,
c’ést I’prumi cop qu’coula arive. C’ést I’tchafédje mutweét qui
m’a d’né I’cop dju... Pace qui C’¢st bin intéresant vosse istwere.
Et surtout qu’vos 1’racontez bin.

CHARLOTTE : Vos-éstez bin biname, mins c’est m’mesti, dji so
mésse di scole e viyiedje djondant a Vikantetro.

URBAIN : Mins d’abitude Iés mohones la wice qui dji va, i-n-
a pus persone divins.

CHARLOTTE : Rin d’pus normal qwand 1és djins ovret...
URBAIN : Vos m’troliblez, hoitez, dji va &€ m’camion rilouki

Iés papis qui m’chéf m’a d’né ir. Po I’rowe, vos avez mutwet
rézon, bin possibe qui dji m’aye leyi emacralé.

Scéne 3

GERARD : Vola lés papis. (I/ s ’apercoit qu’Urbain n’est pas
Ia) Kimint, a bizé evoye ?

CHARLOTTE : Dji n’sé nin, mins i-n-a nin I’ér d’¢sse bin cist’-
ome-la. Imadjine qui so I’timps qui dji 1’1 a raconté 1’légende
del rowe, i dwermeéve.

GERARD:: (Apparté) I-n-a nin qu’mi qu’¢le trolive nahihante
insi, pdves pitits e scole... (Plus fort) Mutweét qu’avett trop
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tchdd ? Ine ovri a I’abitude d’ovrer a d’fo. Mins hodte on po,
dji n’vou nin rataker I’discuchon mins t’&s bin sir qu’¢l fat
mete pus’ a drefite ¢ fond d¢ djérdin ?

CHARLOTTE : Bin, dji n’sé pus astedre, qwand dji ved 1’chéf di
I’équipe dji m’di qu’i vare(t mi I’1éyT come c’ésteiit prévéyou...

GERARD : Ti t’rapinses co poqwe nos-avis 1’idéye de candji ?

CHARLOTTE : I m’sonle qui c’estelit po 1’solo. Po nin qui tape
dissus trop longtimps ou bin pace qui avou I’vigreG vi tchinne i
sere(t mi protéd;ji. Et po I’késse del bihe ossu.

GERARD : Awe, djusse, c’ést bin ¢a. Nos-avis minme bin ri
d’nosse imadjinidcion. Nos I’veyis dedja s’évoler come li
mohinete di scrin des trels p’tits coséts. Mins ¢’ést mi qui féve
li ledp po magni li rodje tchapuron.

CHARLOTTE : T’as todi bin I’tolr po fé vibrer I’cwéde sensibe di
meés sintumints. (Songeuse) Cou qu’dji m’raféye d’énné profiter
dé chalét d’bwes ¢t dél térasse djondante. Nos-T passerans des
bélés-edres, dés clapants djols d’osté. Gérard come dji so bin
bindhe d’ésse riv’nowe. Li Maroc c’éstelt bin, des béles
réscontes, des djins formidabes, ine Ote culture sirmint, mins...
on-z-¢ést tot I’minme bin chal, d’vins nosse mohone. (Se
reprenant) Mins dji n’voret nin co t’chéssi I’lelp, mins i voreQt
mi houkl li scole po prév’ni qui ti n’irés nin ody ou bin qu’t’irés
pus tard.

GERARD : Mins neéni, dji va T aler. Di tote manire qui pou-dj’
fé d’pus’ mi chal ?

CHARLOTTE : Dji n’sé nin, mins dj’a come ine hisse, dji sins qu’a
ine sagwe qui n’toline nin come i fat. Qui nos-éstans a bwérd
d’on tr6, qui nos-alans toumer et qui n’a longtimps qui ¢a
s’aprusteye, oh... dji sins qu’i-n’a ine saki qui...

GERARD : Aréstéye tés couyonades, po fini dji va credre qui
I’macrale ¢st rivnowe.

CHARLOTTE : Oh m’trézor, dj’a ma m’ti¢sse.
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GERARD : Bon, dji va t’prinde on Paracétamol él farmacie
avou on vere d’éwe, mutwet qu’tes fives s’én’irit. (Il va dans la
salle de bain chercher le médicament)

CHARLOTTE : Awe, dji va m’assire, dj’a 1’ti¢sse qui totine. Mins
qui fout’-t-i don 1’6te ? (Elle regarde par la fenétre) Ah, é-st-a
telefone. A I’ér di s’énonder. (Elle s assied)

GERARD : (Revenant avec le verre et le médicament) Vola
’afére &t d’vins ine elire on n’¢ djaz’ré pus d’vosse ma d’tiésse.

CHARLOTTE : Merci doctedr.

GERARD: Bon, dji télefone. (Il compose le numéro) ... Ah,
bondjot, c’ést Gérard chal... Bin awe, t’énn¢ k’nohe ine-0Ote ?
Odte on pod, i-n-a m’feume qui n’¢ést nin bin ofliye, dji n’sé€ nin
mins ele ést tote drole, awé, ¢a Ii a pris d’on cop. Ca Ii arive co
bin sovint, adon... Anfin, dji cret qu’lés-éfants vont-esse
bindhes d’aler a I’situde... Awe dji va aler avou léye amon
I’doctetir... Bon bin, ti m’éscuseres ad’l¢ 1’diro. Po ine feye qui
dji n’vin nin, 1 n’bréré nin d’trop’. Bon mutwét a d’min
Sabine... Awe¢, twé avou, merci. (Il raccroche). C’ésteit
Sabine.

CHARLOTTE  Bin fat st’arawé, come bourde(, t’arés I’pompom.

GERARD Qui voléve qui dji raconte d’6te. C’est pus simpe
insi. Dji n’alez-v’ nin dire qui dji n’aléve nin ovrer po ine
istwere d’on chalét d’bweés gqu’on n’sé nin wisse qu’on deft

mete li cou ou bin 1’tiésse.

CHARLOTTE : Co vreye, m’ binamé. Aie, ouie, mi tiesse.

Scene 4
On frappe a la porte. Gérard va ouvrir. C’est Urbain.
GERARD : Intrez @don Monched.

URBAIN Dj’a telefoné a m’chéf et acértinéye qui c’ést bin
chal qui dji deli v’ni fé I’ovredje.
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CHARLOTTE : Adon, fwért bin. Vos polez ataker come nos 1’avis
dit.

URBAIN : Ah néni ¢a djamaye ! Dji n’pou rin fé tant qu’i-n-a
ine saki d’vins 1’mohone ! Dji n’vorel nin avu deis mwérts so

m’consyince.

GERARD : Pogwe vos-éstez si dandj’rels qu’¢oula qwand vos-
ovrez ?

CHARLOTTE: Ci n’¢st qu’on chalét d’bweés qui vos d’vez

constrare.
URBAIN : On chalét d’bwes, a constrire ?
GERARD:: I-n-a longtimps qu’vos-ovrez po 1’firme, anfin po

I’entreprenedr a qui nos-avans k’mandé on chalét d’bwes ? Ci
n’est tot I’minme nin 1’fin dé monde.

URBAIN : Mins dihez, avez-v’ céazi fini di m’prinde po
in’énocint ? Dji n’constr nin dés chaléts d’bwes mi !

GERARD : Kimint ? Vos n’éstez nin d¢l mohone « On chalét
d’bweés po vosse veéye », ine mohone fwért reputéye d’alicurs.
Dji so vreyemint ewaré qu’i nos-evoyeét ine saki qui... qui...

CHARLOTTE : Hodltez Monchel, qui... qui... dj’a dedja ma
I’tiésse, adon ‘né r’métez nin. Si vos n’estez nin dél firme « On
chalét d’bwes po vosse veye », pogwe v’nez-v’a I’éretr de djol
amon lés djins ?

URBAIN : Dji n’sé quéle comédéye vos m’djowez, mins ¢’¢st
bin I’prumi ¢d qu’ca arive ¢t dji del dire qui I’fave ¢ést bin
emantchéye. Dj’énné djazéve avou m’chéf tot-rade a teléfone.
Ni m’dihez nin qui vos n’¢stez nin & corant qui c¢’ést oly li
grand djod ?

GERARD : Li grand djo0 ? Li grand djod ? Mins qué grand
djod ? Nos n’éstans nin I’prumi avri... ni I’prumi d’I’an... ét dji
m’a marié ine féye, c’ést dédja bon hin, nin dels. Tot djazans
d’boude, li vosse ést co meyelse, awe ! Mins nos-avans Ote
tchwe a fé qu’di piede nosse timps, ou minme prinde dés djods
d’condjis po ho(itez vos couyonades.
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CHARLOTTE : Mins a I’fin dés fins qui éstez-v’ &t po qui ovrez-
v’ ?

URBAIN : Dji v’I’a dit tot-rade, mins vos n’hodtez nin, vos
n’m’avez nin léyi I’timps d’fini é&t vos madame, vos m’avez
raconté ine istwére di macrale a n’¢ dwérmi dréssi et astelire
vos m’djazez d’ine cahute di bwes. Por mi vos-avez on bwes
foll d’vosse fahéne ! Qui di-dj’, ine abe !

CHARLOTTE : (Piquée) Dji v’rimercih po les complumints
Monched. Mins avou on pareye qui vos, on d’vinre(t redid sot
aprés ine minute a v’hodter qwand c’est qu’vos n’dweérmez
nin !

GERARD : Hahote Charlotte, calmans-nos, calmans-nos...
Charlotte i vat mutmeét mf leyT djazer I’ome ét n’pus 1’cOper.

CHARLOTTE : D’acwérd dji m’té, mins...

URBAIN : Ah tot ’'minme... Bin, come dji v’I’a dit tot-rade,
dji so Urbain Glisse, mésse des-ovris del Région Wallonne
chervice de patrimwene.

CHARLOTTE : Cou qui vout dire ?
GERARD : Tés’-tu, hin.

URBAIN : Bin & Patriwmene, i-n-a dés cis qui s’occupet del
réstaracion des vis batumints, dés églises, dés mohones
classeyes, des chefs d’olive. Mins mi, dji so de chérvice des
fouilles, anfin di I’archéologie. Dédja qwand dj’éstet p’tit, dji
r’tournez-v’ tot d’vins lés parfondetrs dél tére... Po coula
qu’aprés I’'mwért di meés parints, dj’a stu pistoné d’vins li
SWODE, li société des éwes, po fé des tros et dés racordumints,
astedre dji so d’vins lés fouilles... Et po fé des fouilles, a
Patrimwene, i fat avelr cédzi I’cértitude d’toumer so ine saqwe
qu’ést d’vint I’intérét d’I’Istwere avou on grand I. Et i I’atome
qui c’est d’vins vosse rowe qui I’équipe s’a klintchi. Pus
spécialemint so vosse propriété. Vos éstez bin Madame ét
Monchel Dubweés-Stiérni ?

GERARD : Bin awe et adon ?
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URBAIN : (En regardant ses documents) Adon, c’ést I’parcéle
numéro .... Cadastreye........ Vos estez bin les propriétéres ?

CHARLOTTE : Bin aweg, on vint djusse dé fini d’payi I’crédit.
GERARD:: Et qui volez-v’ ?
URBAIN : Vos-avez r’¢u ine voleye di létes dé Patrimwene ?

CHARLOTTE: Nos n’avans maye rin r’¢u.

URBAIN : Ci n’¢st nin possibe, ¢’¢estit dés letes evoyeyes avou
rikmande.

GERARD : Et d’qwand estit-eles cés letes ?

URBAIN : Sorlon 1I’abitude dé chérvice, dji cred bin qui coula

r’monte a pus d’in-an.

GERARD:: Pus d’in-an ? Mins dji comprind, mi feume ét mi,
nos-avans stu po d’ner des cours a I’sicole dél fédéracion
Wallonie Brussél a Agadir @ Maroc. Vola seil’'mint kékés
saminnes qui n’estans riv’nous.

URBAIN : Et kibin d’annéyes avez-dimoré & Maroc ?

CHARLOTTE : De(s-anneyes de mons. Mins wice volez-v’ énné
v’ni ? Lés fouilles c’ést bé, mins qu’avans-gn’ a veyi la d’vins ?

URBAIN : Estez-v’ sdrs qui vos n’savez rin ? (Signe de téte de
Gérard et Charlotte) Dji comprind, aw¢ c’ést ¢oula, nos
chérvices n’ont maye avu d’résponses di vosse part, adon, apres
pluzielrs visites € vosse mohone, on z-a d’vou constater qui
I’mohone aveit stu aband’neye.

GERARD:: Vos veyez bin qu’c’est I’contrdve. Nos n’avans
maye aband’né nosse mohone.

URBAIN : Awe, dji m’én’apor¢d. On pout minme dire qui
c¢’ést bin intritnou. Mins todi n’é-st-i qu’on -z- a d’né 1’fel vert.

CHARLOTTE : Li fed vert ? Po qwe ?
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GERARD : Espliquez-v’ !

URBAIN : I vorelit mi v’s’achire Monchet.

GERARD : Vola mes djins, mins dji so 1a, po rdyl I’'mohone ¢t
fe...

CHARLOTTE et GERARD : Rayi I’mohone ? ! ? I Mins poqwe ? !!!
URBAIN : Mins dji v’I’a dit ! Po fé dés fouilles.
CHARLOTTE : (A Gérard) Alez-m’ rikweri ine-6te calmant.
GERARD : Neéni neni, fat nin én’abuser...

URBAIN : Adon, dji n’sé nin ¢ou qu’on pout fé tot rawardant
qu'vos n’aliz.... Dji so vréyemint imbarassé mins i fat
qu’dj’atake a pus vite.

CHARLOTTE : Ci n’ést nin vréye. Nos-anonci ¢oula plate kisake.
Qu’alans-gn’ fé¢? I-n-a nou mweyin d’candji 1’done ? E-st-
inimadjinabe de gwiter nosse mohone.

URBAIN : Dji so vreyemint dézolé por vos. Mins pérmeétez-m’
di v’léyi, dji r’tourne ¢ camion po veéyi ¢ou qu'mes djins fzet.
(Urbain sort)

Charlotte se leve et va chercher une bouteille de péket.

CHARLOTTE : T’énné vous ossu ? Gérard, t’ave(s reézon tot-rade,
dji sins qui dji so malade po d’bon.

GERARD:: Mi avou dj’énn’a Iés brésses ét 1és djambes cOpés.
Awe, prind on vére por mi avou. Ca m’fré dé bin.

CHARLOTTE : Mins kimint s’fét-i qui nos n’avans nin véyod lés
letes. Nin minme eune ?
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Scene 5

On frappe a la porte.

GERARD : Intrez.

Le papa de Geérard, Cornélis, entre.

CORNELIS: Mon Diu, vos n’¢ fez ine tiésse. Qu’avez-v’ ?
Vosse sicole a stu cambrioléye ? Vos-avez stu tapés a I’ouh ?
Vos fez greve ?... Et vos buvez co par.

GERARD:: Ci n’ést nin I’moumint dé rire.

CORNELIS : On mweért mutweét ? Ine grave maladeye ?

CHARLOTTE : Oh néni, bé-pére, rin d’tot ¢oula.

GERARD : Mins c’e-st-0ssu grave.

CORNELIS : Qwe ? Alez djans, ni m’fez nin lanwi.

CHARLOTTE : C’¢st téribe ¢ou qui nos-arive ! VVos-avez veyou a
I’ouh, I€s camions, I¢s gruwes ?

CORNELIS : Awe, dj’a veéyou, co I’Région Wallonne qui fét I¢s
cwanses d’ovrer po tapez nos ¢anses a 1’vude.

GERARD:: Dji n’sé€ nin, mins d’vins tos les cas, i v’net po riyi
I’mohone.

CORNELIS : (Qui fait I’ignorant et joue, mais le public ne doit

pas nécessairement le percevoir) Rayi I’mohone. Li vosse ?
CHARLOTTE : Awe, li nosse.
CORNELIS : Mins ¢a n’ir¢ nin insi, dji v’s’¢l di. D& qué dret
don ? Ca fét qu’¢lzi prind 1’idéye dé rayT ine mohone ét qui fat
clore si geQye ? Et dire merci a I’copéte dé martchi ?

GERARD : Ni v’s’énérvez nin, Pa, ¢’ést mava po vosse codr...

CORNELIS : Et po gwand d’vez-v’ baguer ?
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CHARLOTTE: Tot fi drelit! Lés-ovris rawardeét, si vite qui nos
qwitans 1’'mohone, i s’atakét a tot distrire. (Les larmes aux
yeux)

GERARD : Wice irans-gn’ ?

CHARLOTTE : (Pleurnichant) I-n-a qu’ine sor a fé. Prinde on
« garde-me(be » et aler d’vins ine otél, po quéques djols.
Adon, i farét trover ine pitite mohone a louwer nin trop long
d’chal. Anfin, c’ést tot I’'minme maldreds, 1’ovrédje di tote ine
vikaréye tapé a rin ét coula djusse po r’mouwer I’tére. Po trover
a mi qui quéques bokets d’véses ou bin dés-ohés d’ine biésse ou
I’6te...

GERARD:: Volez-v’ ine gote ?
CORNELIS : Awe m’fi, I’pilule pas’rett mi.

CHARLOTTE : I parétrett qu’i-z-ont evoyi des letes dispdOye ine-an

po I’mons.
GERARD : Adon, nos n’comprindans nin.
CORNELIS : Santé, tot I’'minme (Il boit).

CHARLOTTE : (Plein de sous-entendus a [’égard de Cornélis)
Awe, kimint s’fét-i qui nos n’lés-avans nin véyowes ces létes.

GERARD : Surtout qu’i d’vretit ¢ n’avu pus d’ine dihinne
sorlon I’chéf.

CHARLOTTE : Nins possibe qu’on les-dye hapéyes turtotes... Hin
bé-pére a v’sonlance ?

CORNELIS : Mins dihez, don vos deds, a vosses loukedres, dji
crel bin qui vos m’akusez d’ine sacw¢ ?

GERARD : Nin vréyemint, nos d’hans djusse qui n’a come ine
drole d’atoumance. Vos Pa, qui prindéve lés-aferes fol del
bwete. Ele n’a nin stu sipiyieye ?
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CORNELIS : Houtez on pod, ¢a fét deds-annéyes qui dji tape tot
vosse courrier d’vins dés setches, wice qui dj’a métou dés p’tits
flokets, des veérts po les letes et dés rodjes po les publicités ét
les aféres sins grande importance. Dji del( dire qui dés rodjes
sétchéts dj’énn’a hiné onk ou 1’6te.

CHARLOTTE : Kwe, ¢a fét qui vos tapez nos létes e batche ? C’¢ést
fol dés régues.

CORNELIS: Mins néni, lés rodjes, c’éstelit I’publicité ¢t les
couyonades.
GERARD : Adon si dji comprind bin les sétchéts avou lés létes

¢t I’cori important dimanet & vérts sétches.
CORNELIS : Tot djusse, mi fi. T*¢s bin 1’fi di t’pére, ossu malin.

CHARLOTTE : Ossu tolrcivels, awe! Gérard, as-s’bin fé 1’tri
d’vins lés sétches ?

GERARD : Bin, awe, d’vins lés vérts. Mins rat’mint,
dj’eén’avel I’tiésse tote kimaheye €t d’pus’ dés viles letes, ¢a
n’chév’ a rin d’lés lére, adon dj’a st-abandné as prumis.
Dj’¢énn’a djusse wardé eune ou 1’6te di lete. Mins énn’aveit nin
dé Patrimweéne.

CHARLOTTE : Cou qui vout dire, qu’i-n-a tot plin d’létes co todi
ewalpeyes, nin co drovietes. Anfin, ¢oula ci n’¢st co rin. Mins
bé-pére, lés papis dél poste po-z-aler r’kweri lés rikmandés,
wice sont-i ?

CORNELIS : Kimint volez-v’ qui dji sépe don mi. D’pus’, dji
m’a dit qui ¢a n’chérvéve a rin d’l¢és rilolki, d’totes manires, dji
n’poléve nin aler les r’kweri a 1’poste. Vos deis qu’éstiz ¢
Maroc.

CHARLOTTE : Mins vos sépez tot I’minme bin qu’on rikmandé
¢’e-st-important.

CORNELIS : Important... important... Dji m’a dit qui c’éstet
srmint po ine factdre nin payéye. Et po coula, bin qui ¢’seliye
I’éwe ou bin 1’électrike, i poléve lés coper pusqui vos n’estiz
nin la.
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GERARD : Fare(t viker avou vosse timps, Pa. ‘Magninez-v’
qu’astetire 1 copet, bin siir, mins qu’ I¢s intéréts di r’tard font
potchi I’factlire ét qui fat tot payi et coula sins ratna ou bin on
v’s’amone 1¢s hoUssis. Dji va kweéri les dierins sétchets.

CHARLOTTE : Vos véyez bin qui c¢’n’ést nin coula pusqui nos-
avans co I’courant ¢t I’éwe.

CORNELIS : Adon, i n’avel nole rézon di s’fé dés mas d’tiésse.
GERARD : Vochal lés setchéts. Disgadjiz on pa I’'tdve s’i
V’plét.

CHARLOTTE : Awe tot dredt. (Elle enléve les verres, la bouteille)

CORNELIS : Cou qu’on pout rassonler des bies’treyes so po
d’timps.
GERARD:: Po d’timps, cazi trelis-ans, awe. (Il déverse les sacs

de papiers et lettres)

CORNELIS : Co bin dji n’a nin t6t wardé. Sins qwe, vos n’ariz
pus polou méte on pis & garedje.

CHARLOTTE : Ah néni, nos n’alans nin rilouki totes ces létes, i
nos fat djusse trover eune dé Patriwméne po savu si ¢’ést bin
vréye ¢ou qui I’moncheii nos-a bouté come istwere.

GERARD : Vola, dj’énn’a eune. (Il ouvre et lit) Et bin, il a
rézon, ci n’est nin ine boude.

CHARLOTTE : (Elle prend la lettre dés mains de Gérard et lit)
Binamé fré. Nos-éstans e brodli. Nos-éstans emacralés po

d’bon.
CORNELIS : Houtez, I’'mi a fé, ¢’ést d’wangni de timps.
GERARD : Mins pusqui d’vét ataker ouy, kimint fé ?
CORNELIS : Fat-st-andotiler 1’chéf d’équipe. Aprustez 1’bari,

des veres et quéques tates, dé saucisson et dé froumadie.
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Bodjans tot ¢ou qu’i-n-a so I’tave, dji va qweri 1I’chéf ét nos-
alans djouwer les pus malins. (Cornélis sort)

Scene 6

CHARLOTTE : (Il remet les papiers dans les sacs) Dji n’sé nin ¢ou
qu’a ¢ s’tiésse, mins dj’éspére bin qui ¢a va roter. Bin qu’a I’ér
d’ésse on bon vikant 1’Urbain, i ést tot I’minme on po ti¢stou.
(Elle prépare quelques petites tartines et des verres)

GERARD:: On pd delr a I’comprendre awé. Ah, bin dji vel
qu’i s’a on po k’mahi Iés pincés m’papa, a metou ine cwate del
nouvel-anneye 20... d’vins I’sétche dés aféres a ratni. ..

CHARLOTTE: D’aqui?

GERARD : Qwe don ?

CHARLOTTE : Licwate ?

GERARD : Dé prumir échevin del comedne.

CHARLOTTE : Avou I¢s ¢ances dés djins, ¢’¢-St-dheye d’évoyi dés
vels, on n’pout Wére les rolvi avou tot ¢ou qui font d’trivies él
comedne.

GERARD:: Vreye qui so deds-ans, n’a rin qu’aye candji chal ¢
viyédje. Apres i dirft qu’i n’ont nin agmanté leés takses ét
I’précompte. | nos prindét vormint po des biesses po sayi d’nos
fe credire, qu’i font todi pus’ avou mons d’gances.

CHARLOTTE : Rilouke, él sicole, ¢a fét bin cink ans qu’nos fans
I’dimande po-z-z avu ine z6ne 30 ét dés barires po lés-efants.

GERARD : Mutwet qui gwand i n’aré on mweért qu’on f’re ine
sagwe. Et tote 1i Belgique tcholl’re, I’éwaré d’Philippe ét
I’sorire blanc Colgate da Mathilde, vinront tchoQkT les narénes,
on djaz’ré d’nos-Otes &l I’bwete a imadjes... (parlant d’autre
chose) Ah aweé, dj’a djazé ir avou ’apoticare ¢t i m’a dit qu’les
ovris on d’vout rataker deds feyes li rond pont del voye po sorti
fol dé tr6. Qu’a st-avu ine bele margaye a conséye comunal.
Deés petitions ét tot. Minme qui I’bus ni savelt nin fé 1’totr di
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I’émantchelre qui s’avit constru, li bus a stu clawé pus d’ine
féye so plece. Normal, lés-ovris, c’¢stelit dés Polonais, i-n’savit
minme nin lére on plan, coula grace a qwe, hin, dji v’zél
dimande... Todi n’¢é-st-i qui so 1’timps des través, lés djins
d’vévent fé on catotir d’pus trets kilometes.

CHARLOTTE : Urelsemint qu’i d’hét qui volét-esse pus proches
deés citweyins. Et si nos-alis les trover po nosse mohone, pinses-
tu qui porit fé ine saqwe ?

GERARD:: Nos polans sayi, n’sé t’on maye... Mins I’'mayer,
dji n’pou nin I’sinti. Dédja S’pére, qwand nos-alis € scole,
monchel s’prindéve po ine loumire ét a stu r’calé, ha ha. Et s’fi
est tot come lu, on rayet d’dints, ¢’¢st tot gou qui I’ést. Mintedr,
totrcivets, qu’a ine bone badjawe et qui pweéte bin s’no, Emile
Bourdels ! Dji n’roGveyerée maye qu’a dih-ut ans ave(t hapeé
d’vins I’késse dé club di football po s’atchter dés drougues ét
qui s’papa a tot fét po catchi 1’afere.

CHARLOTTE : Qui vous-s’ Iés djins n’ont pus nole memwere, i
votét todi po leés minmes. | fat warder lés aqwintances... Bon,
bin dji cred qui dji va tot I’'minme aler & scole, ¢ca m’candjré les-
1deéyes. Dji t’l€ arindji ine sakw¢ avou t’pére, c’€st tot ’'minme
lu qui nos-a d’né I’térin po bati. Dji r’vinre po magni, anfin si
I’mohone ¢st todi drésséye et ti m’racontrés. Et si n-a dé nove,
evoye on messedje. (Ils échangent un baiser)

GERARD : A la bone elire, dji va f€ tot cou qu’dji pou €t avou
m’papa nos n’ bodjrans nin fot d’chal pusqui d’totes manires i
n’polét ataker 1’ovrédje come el dihéve I’ome tot-rade... tant
qui n’s’¢stans d’vins. Nos-alans viker li remake dé roman da
Georges Simenon : « Le chat », ti t’rapinses li film avou Jean
Gabin, Simone Signoret et minme nosse Annie Cordy nationale.

CHARLOTTE : Et si dji m’sovin bin, a I’fin i moreét tos lés deds ...
I n’dimoréve pus qui I’tchét...(transposant, théatrale) Adiée
Gérard... Mins nos n’avans nol tchét... Po I’'moumint, ¢ou
qu’atoume bin, ¢’¢st qu’vos polez roGvi 1I’sale di bagnes. Vos-
avez condji Monched Alzheimer.

GERARD : Ah tot I’'minme, vos-avez trové kimint qu’on
ristoarnéve li plaque ! (Rires des deux).
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Charlotte s’en va par la porte principale en prenant ses affaires pour
[’école. Gérard va chercher le plateau préparé par Charlotte, il fait
plusieurs aller et venue pour prendre des choses qui semblent
manquer.

GERARD : Bon, bin vola, avou coula dji cred bin qu’on pore(t
t’ni disqu’a ’euréye... ¢t mutwet qui seront mwért s6. Dji va co
meéte quéques bires ¢ frigo, d’vins 1’construcion i z-inmeét volti
I’bire. Qwe qui 1a, c’ést pus vite po eune démolicion qui
v’net...

Gérard va chercher des bieres dans la remise. Charlotte revient.

CHARLOTTE : Gérard, dji tlize... Tins, i-n’¢st nin 1a ? Ah c’¢st bin
il a tot apristé, c’est tot ’'minme on binamé ome qui dj’a, i
hoGte co bin !

Gérard revient avec un cassier de bieres.

GERARD : Et qwe bacele nin co évdye ? ma d’tiésse ? Rouvi
ine sagwe Madame Alzheimer ?

CHARLOTTE : Nin tot-a-fét, djusse a moumint qui dj’aveli métou
I’contact : on cop d’aloumire, 1 fat discomander I’chalet d’bwes.
Dji cre(l qui nos-avans dés bones rézons, fat djusse mostrer lés
letes de Patrimweéne et aprés coula qu’nos porans recupérer
’avance qui nos-avans métou d’sus. Nos n’drans bin mesahe po
payi lés djods ou lés saminnes qui nos pas’rans d’vins ine otél.

GERARD:: Ouf, binameye, vos pinsez a tot. Sés-s’ bin qwe, fat
tchdzi ine otél ét adon nos f’rans meéte li chalét d’vins 1’parc di
1’ otél.

CHARLOTTE : Awg, djel vel bin ¢ plin mitan d¢ boul’vard del
Sauv’nire a Lidje avou I’vue so I’voye d¢l fontinne inte 1és bus,
les vwetures et les strons d’tchins...lés sins domicile fixe. Oh
mon Diu, nos-éstans- Iégalemint- sins domicile fixe avou !! Dji
d’vred minme dire des skwatedrs.

GERARD : Tchéreye va, d’vans qu’dj’atake a tchouler.

Charlotte sort.
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Scene 7

GERARD : Vola, dji crel qui tot ést fin prét po 1’grande
recépcion po I’Région walone chervice de Patrimweéne « dji
roye tot ». Ah, i maque des sérviétes di papi. (Il va chercher des
serviettes).

Le téléphone sonne. Gérard revient sans les serviettes.

GERARD : Non di non, c’ést 1’djod ouy. (Il décroche le
téléphone). Allo, Gérard Dubwes, chal. Bondjou... Awe,
monche(, dispoye a matin, ... vréye, i-n-a ine saki avou tote ine
¢quipe, awe, 1 nos 1’a dit, awe, po rayi I’mohone.... Ah bin
néni, nos n’éstis nin chal, ... kimint ? ... bin ¢’ést tot simpe...
mi feume ét mi, nos-éstis evoye € Maroc po d’ner dés cours,
awe... avou I’fédéracion Walonie Brussél... ¢’¢st ¢oula... deds-
annéyes... Bin awe, dji sé qu’ vos rawardez po k’minci
I’ovrédje.... Ah,... qweé ? Ine pbne si nos resistans, ine aminde
si nos n’kwitans nin tot dreGt, gwe ?... ine entrave a
I’administracion ? ... (Il commence a lever le ton.) Awe,
holtez monchel, vos fez mutwét vost’-ovredje, mins vos
n’pinsez nin qui ¢a ire¢ come ¢oula. Nos d’'mor’rans ¢ I’'mohone.
Et si fat nos taper fol, ci séré avou I’police ou bin i faré nos
roler so I’cwérp. Dji va prinde ine avocat, tote facon nos
n’kwitrans nin ét vos polez todis fé dés manires dj’énn’a rin a
bate. (Trés enervé) C’¢st tot-etindou, € nin 6trumint. Monched,
vos-atakez a m’say1 les kwesses. ... Vos-avez mutwet constaté
qui nos n’¢stis nin € nosse mohone, bin possibe, mins vos-avez
stu on pod relt po n’¢ conclire qu’¢le ¢stelit aband’neye. Et si
vos-aviz fe voste-ovrédje d’adreGit tot prindant vos
rakségn’mints 1a wice qui faléve, djustumint, vos-aris stirmint
polou nos-averti a I’bone adrésse & Maroc et nos-aris polou
mutwet nos-arindji. Holtez monched, dji n’a pus rin a v’dire,
arveye !!! (1l raccroche.) Néni, mins qwé ést-ce po onk. Rin a
fout” mi qui seliye del Région Walone. Rin a fout’ di
s’reglumint. Ca ouvedre cink minutes ine feye I’anneye ¢t c’ést
co po I’fé a mitan, éstené, pouri! | sont turtos po-dri leds-
ordinatelirs &t n’ont pus rin ¢ cerve po reflechi ni sérelit-ce
minme qu’ine segonde. Wice alans-gn’ ?... Bon, i m’méaquéve
ine sagwe... awe les serviéetes. (Il sort a la recherche des
serviettes)
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Cornélis entre.
Scene 8

CORNELIS : Mon Diu, on s’creliretit a on bufét... (Il met en
bouche une rondelle de saucisson) Tot va bin. (Il appelle)
Gérard. C’¢st mi.

GERARD : Awe, Pa, dj’arive. (Il vient) Dji cweréve apres dés
servietes, ni sé-t-on maye, mins dj’énn’a nin trové, adon dj’a
pris on rolé d’papi, i fré bin 1’afére.

CORNELIS : Dj’a djazé avou Urbain, puuuut, pus tiéstou qu’ine
bourike cist’-ome la. I n’vout rin étinde.

GERARD : Dji sé, minme qui Charlotte dihéve pareye tot-rade.

CORNELIS : Mins ti m’kinohes, r(sé come dji so, dj’a trove s’
cwéde sensibe. Dji 11 a djézé d’since, di tractelrs, &t tot 1’bazar.
Dj’a fini a I’andotler, i va v’ni bedre. Dji IT a fe crelQire qui dji
k’nohéve bin s’pére, qui nos-avis stu e scole éssonle a Villers,
ah ah, il a tot avalé, quéle biesse. Dji IT a minme mostré des
photos wice qui riknohéve si pére adon qui n’¢st nin d’sus. A bu
quéques veres, est dédja a mitan so... | raconte des faves qui
n’ont ni COU ni tiésse, i reye minme lu-minme di sés biéstries. ..

GERARD:: Dji vel qu’vos ossu, vos-estez pus djoyels qu’tot-
rade, Papa.
CORNELIS : Awe, nos-avans fini I’bari. (Montre la bouteille

vide) Qui vous-s’, fat bin sire &t n’nin todi passer m’tolr po
vadi les véres. Lés-Otes ovris sont tot binahe d’poledr si
r’pweézer et riyet tant qui polét.

GERARD : Tant mi vét. Todi ¢oula d’gangni. Mi dj’a st-avu on
cop d’fi dé Patrimweéne, a 1’atake ¢steiit bin poli 1’galiard, mins
on moumint d’né, dj’énné poléve pus d’etinde ses mancedjes,
qui nos-aris ine amende, qui d’véve rayi ’'mohone tot dredt, qui
nos d’vis kwiter & pus rade.

CORNELIS : |-z-ont weézou ?
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GERARD : Mins dji m’a ¢nondé, dji I’a évoyi tchir, dj’a
racrotchi I’t¢léfone. Dji Ii a dit qu’on aléve prinde ine avocat ét
qui nos n’kwitrans djamaye, minme qui lelis machines d’vrét
nos passer d’sus.

CORNELIS: T’as bin rézon, dj’inme ti caractére, t’és bin m’fi,
c’ést d’famile, on n’si 1&é nin fé. I fat qu’dji t’rabrésse. (lls
s ’embrassent) Dji saved qui dji poléve compté sor twe.

GERARD:: Kimint ca ?
CORNELIS : Rin, rin... 1 m’sonle qui dj’a bu on cop d’trop.

On frappe a la porte. C’est Urbain.

Scene 9
URBAIN : Dji pou intrer ?

CORNELIS : Awe, vins-s’ t’achir chal mi p’tit Urbain, vins chal
a costé d’mi. (Urbain s ‘assied)

URBAIN : Dji v’s’a nin raconter I’meyetse, vos k’nohez, I’
café a Sint-Georges, amon Fine... mins qui vel-dje ? dés tates
avou dé paté d’felite, dé saucisson... (il en met en bouche) Dji
va holki lés-omes... (Il se leve ouvre la porte et crie). Allé
vinez turtos chal, i-n-a tot cou qui fat, po bedre ét magni. (Il
reprend sa place) Ah, dji n’m’atindéve nin a ¢oula.

GERARD : Mins ¢’¢st tot naturél edon, i fat r’gure 1¢és djins
d’adreit, hin Pa ?

CORNELIS : Awe¢, m’fi, ¢a pout todi chérvi.

URBAIN : Mins mi d’vant d’ovrer 4 Patrimwéne, dj’a ovré as-
éwes, li societe walone dés-éwes ¢t dji v’pou dire qui dj’én’a
veyou dés droles. Mins I’'meéyetse, c¢’ést cisse chal.

Les autres : Alez, racontez...

URBAIN : C’estelit on djoll d’osté, i féve tchad, plin solo,

dj’avel d’vins lés 25 ans, i-n-a ine felme, Elvire... Favelo s’no
d’famile, po qui dj’avel fét ine tranchéye d’pus d’15 métes di
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long, ele avedt sirmint bin 40 ans, dés bés longs djves tot nedr,
ine taye di guépe, li pé bin bronzeye, on véyez-v’ bin qu’¢l
este(t dé Sud, li Martinique m’a-t-ele di... Vola t-i nin, éste(t
cazi midi, éle m’apwéte ine sacwe a betire. El ésteit d’vins mes
rins. Dji I7 di, sins rilouki, d’'méte ¢oula so m’frigo-bokse, awe,
dj’avel I’tiésse ¢ tro, dji souwéve a gotes. On pd pus tard, dji
sortéye fol dél trancheye. Cazi arivé po prinde li bweson, vola
qu’éle arinne di s’mohone éwalpéye d’ine grande frac di soye
colelr fushia, el disgadjive ine bone sintelre di vanile ét
d’rhum. Ele arive tote fire, adon, vola ti nin qu’¢le si trébouhe
so ine pitite mote di djebe, mi dj’atake a rire, li grande frac si
drolve, ét, surprise, ele este(t tote nowe, mi, dj’¢ésteti on po
piérdod, éle si 1€ aler divins mes bresses, mins ni eune ni deds,
dji I’apisse, avou I’choc dji tome li cou so I’frigo bokse, li
bwesson qui vole tot ava, (rires) léye qui s’ritrouve a
califourchon so mes hauts d’jambes, mi dji m’ratin a sés dets
tetes, adon so 1’cop dji sins ine rédetir, ele broke so mes lépes,
(rires), m’marté-pikedr qu’ésploréve sés parfondedrs, po I’résse
blanc caré, mins dji v’s’acertinéye qui I’frigo bokse a st-avu
tchdd... dj’a d’vou ratchter on nové... (Tout le monde rigole).
A tot cop dji passéve por 14, dji klaksonéve et €l m’evoyive des
dolissés bahes ét m’féve dés crolés-ouy. Dji m’a-st-aresté pus
don cbp gwand dj’avet méséhe... On n’a st-avu des bons
moumints avou Elvire ...

CORNELIS : (En riant) Ele saveve ricdre, cisse-lal !!
URBAIN: Ah, ¢le m’a drovi s¢s bresses €t dji pou dire qu’inte
sés dels djambes éle este(t bolante ! Rin qu’a n’e djazer dji

ba... dj’¢nne frlzih tot...

Rires. On entend le bruit des voix des ouvriers qui vont entrer, on
frappe a la porte.

GERARD : Intrez !
URBAIN : (La bouche pleine) Intrez, vos-0tes! Ouye, c’ést
bombance !

RIDEAU
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DEUXIEME PARTIE

Le rideau se leve sur une scene ou il fait sombre.

Scene 1

Phil est étendu.
Il se réveille tout doucement. Il met la main a la téte comme pour
signaler un choc regu...

PHIL : Qui s’a t-i passé. Dj’a come on tr6... Dj’a
dwérmou... Ouh... Dj’a ma [I’tiéssse... (Il appuie sur
[’interrupteur, en passant la main dans ses cheveux). Awe, dj’a
drovi I’pwéte, adon, li nedr, dji n’mi rapinse pus. Tin, c’¢st
drole, i-n-a persone ? Charlotte ? Gérard ? (Il va voir dans les
piéces, chambre, salle de bain, revient et voit la boite) Tin, on
cadd ? Bon dji va tot I’minme sérer I’ouh. (Il le fait) Mins, éle
ni tint pus € plece, mins ele a stu fwerceye ! Dji va Ii télefoner.
(Il prend son gsm puis se ravise et prend le fixe et compose le
numero) Dji prind 1’fixe po nin alouwer més unités so m’cwate.
Allo, Charlotte, ¢’¢st Phil chal, ... aweé, dji so ¢ t’mohone !
Kimint qu’dj’a intré ?... Bin po I’pwéte! Neéni, éle estedt
droviéte. Siya, droviete, anfin djusse conte... Adon, i s’passe
ine sakwe d’drole. Li pwete st tote dimanchtcheye, qwand dj’a
volou rintrer dj’a toumé d’vins m’maclote, i féve tot nedr...
Hapé ? On m’a assome ? Ti creds ? Ah po coula qui dj’a ma.
Houki les polets ? Ti creds ? Néni, nin co... Chef a rin d’cori,
les voledrs sont-evoyes dispoye longtimps... mins neni, dji n’a
rin veyou... atinds dji r’louke.... Néni, tos les ridans sont
d’manous €& pléce, lés pwetes dés armas ossu, néni rin....
Wice ?.... dizos, I’tave.... (Il va voir sous la table) Awe, i-n-a
ine bwéte plaquéye... Qui fat-i n’¢ & ? ... ah, dji del n’aler
avou... qu’a-t-i d’vins ?... Dés bijous, ...dés cances,
bramint ?... Néni, éle ést séréye. Ah awe, ti dirés a ’assurance
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qu’on t’l’a hapé, nin biesse sodr. Bin awe, c’ést vréye qui
I’'pwéte 1 faret el’rifer, ... awé po I’franchise... t’as bin
rézon...c’¢ést come 1’6te cOp avou I’machine a bouwer qu’a
broGlé sins brodler... awe, on partih’ré, come d’abitude... on
paye todi assez tchir Iés-assurances... bon, ti r’vins tot fi drefit
adon. Ah, dji rouveye, i-n-a ine grosse bwéte so I’tave... oh, dji
n’sé nin, on diredt on cad6... d’vins detis segondes t’es chal...
bon bin dji va amon t’bé-pére, ... kimint ¢ca neni? ... Bon,
awe, ... ¢ m’mohone, d’acwérd. (Il raccroche, puis ouvre des
tiroirs, sort des objets, en retourne un sur la tablette... ouvre les
portes des armoires)

Li djourneye atake avou fwece. Mi qui voléve prinde li pt’it
dédjuner bin pahtle avou m’sodr. (Il voit un os de poulet a
terre) Tin, ine ohé ? SOrmint on tchét qu’a v’nou so I’timps
qu’dj’esteds d’vins lés ndléyes. Dj’¢l va méte € batche, sins qwe
Charlotte va fe ine atake. (Il met 'os dans la poubelle de la
cuisine, ouvre le frigo et prend un morceau de poulet qu il
mange) Dji m’dimande tot I’'minme ¢ou qu’i-n-a d’vins
c’bwete. (1l essaye de ['ouvrir mais elle est bien fermée avec de
’adhésif) Fat st-arédji cou qu’ca plake. Bon i m’férelt ine
sakwe qui cope. (Il va voir dans le tiroir de la cuisine, revient et
commence a découper [’adhésif)

Scene 2
Charlotte revient.

CHARLOTTE : Ah bondjou Phil, t’¢és todi la. Oh mon Diu, i ont tot
spiyi, i m’fareit ine noveéle pwete, nin vreye... Dispdy quéques
djods i nos-arive qui dés catastrophes, a crelire qui I’macrale
saye di nos fé sogne. Ah t’as I’késse... i fat I’éwalper d’vins ine
saqwe, on n’sé may si ine saki t’veyéve avou. (Elle prend un
sac plastic dans la cuisine et emballe la caisse) Vola, insi, lés
témons n’aront rin a dire. Et coula, qwe est-ce po ine késse
don ? Qu’i-n-a ti d’vins.

PHIL : Dji n’sé nin, ele n’est nin co drovicte, rawade, ¢’¢st
qu’énn’ont métou dé plakeédje, i-z-avit sdr les roles po rin.

CHARLOTTE : Awe, ratind, dji va hotki I’police, on n’sé nin po
les empruntes.

PHIL : I-n-a dédja 1és meunes, adon ¢’ést raté.
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CHARLOTTE : Djustumint adon, n’va nin pus lon, po n’nin ad{izer
I’saqwe qu’i-n-a d’vins.

PHIL : Bin, c’¢st tot I’'minme drole dé v’ni chal, spiyi
I’pweéte po-z-apwerter ine bwete. On livreQ don drole di janre.
D’abitude, on spéye tot po haper, nin po miner on cwarton
amon les djins. On livred sone a I’pwéte &t bin sovint i mete li
paket amon lés vwezins.

CHARLOTTE : Leés vwezins, i n’étindét pus rin, i n’bodjét cazi pus.
| ratindét po mori.

PHILIPPE : Adon les hape0s, anfin dji d’vred dire li pére Noye,
a-st-avu tot I’timps po fé s’cO.

CHARLOTTE : Possibe. Mins si ti savelis ¢ou qu’nos-atome.
Madjines qu’i-n-a delis djols d’chal, ine ome dé patrimweéne
vinéve po rayi I’mohone avou totes sors di machines !

PHILIPPE : Arésteye avou tes boudes. Ti m’fes roter.

CHARLOTTE : Vreye qui c’nést nin a credre, mins rilouke (elle va
lui montrer la lettre recue du Patrimoine)

PHILIPPE : Oho, I’Reégion Walone, chervice d¢ patrimwene.
Nin vreye, ¢éspropriacion... Ah bon, c’ést pus’ qui sérieus. Et
qu’alez-v’ f¢ ?

CHARLOTTE : Nos-irans lodji quéques timps d’vins ine oté, adon
nos lowrans ine mohone nin trop lon d’chal. Anfin, ci n’¢st nin
co fet. Dji n’sé nin, Gérard ¢t s’pére ont st’on plan... kwe &
djusse, dj’énné sé rin. Mins aste(re tchéréye, i vat mi. Dji va
houki I’police. Sortéye po I’garedje. Dji n’diré nin qu’t’ésteds la
qwand dj’a rintré.

PHIL : Djusse, i vat mi po I’assurance qu’¢le ni s’trolive
pus chal po r’toucher ¢ou qu’i-n-a el késse qui dji hape avou
t’consint’mint. Ha Ha Ha ...
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Scene 3

Elle appelle la police par téléphone.

Si possible, en dehors de la scéne une caricature d’un poste de police
de 3 m?, vétuste est reconstituée. A défaut, trouvez une autre solution
pour cet échange! Un vieil ordinateur, chaise a roulettes dont il
manque un accoudoir. Au plafond : un tuyau traverse de gauche a
droite et goutte a goutte dans un seau en métal, la lampe de bureau a
été recollée plusieurs fois avec de [’adhésif, une corde la soutient au
tuyau qui traverse la piece, un cadre dont la photo royale va tomber,
une horloge dont il n’y a plus qQu une aiguille ...

L’agent de police est d 'une désinvolture incroyable et pianote sur son
smartphone.

CHARLOTTE : Bondjot, dji so bin a I’police ?

INSPECTEUR :  (Décroche et met le cornet a [oreille tout en
continuant son jeu sur le smartphone) Bondjod li posse di
police di Mwéteétrd. Dji v’holte Madame.

CHARLOTTE : C’est Charlotte Dubwes chal.

INSPECTEUR : Si vos-éstez du bwes fat houki vosse comeune, dji
n’sarel rin fé por vos, madame.

CHARLOTTE : Mins néni, Dubwes, c¢’ést m’no, anfin, 1’ci da mi
ome. Mi no djone feye c’ést Charlotte Stierni.

INSPECTEUR : Fare(t savu. Dubwes ou Stiérni. Vos permétez on
moumint dji meét” mi ovredje so pdse. (Elle coupe son
smartphone) (Tout bas) Dj’éstet djustumint so I’pont d’gangni
m’parteye. ..

CHARLOTTE : Aweg, dji v’s’é preye, madame.

INSPECTEUR : Bon, qu’i-n-a-t-i po vosse chervice? Wice
dimoréve ?

CHARLOTTE : Rowe dé Tro d’Ifié numéro 23.
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INSPECTEUR : Ah vos-¢stez 1’macrale, (Téte de Charlotte) anfin
dji vous dire qui vos d’morez la wice qui 1’légende raconte qui
n’a st-avu n’ macrale.

CHARLOTTE : Ah bon vos kinohez bin 1’légende adon ?

INSPECTEUR : Bin awe, ¢’ést I’cu..., anfin ine ome di confyince
qui m’l’a bouté on djod pace qui djustumint i kweréve a savu
ine sagwe. Adon dj’a fét mi p’tite enquéte, veyez-v’.

CHARLOTTE : Ine ome di confyince, si tot I’'monde ¢l sé, vos
m’pérmétrez d’ doter.

INSPECTEUR : Po m’part, dji n’wezrel nin d’doter. Qwand on n’sé
nin, vat mi s’énné r’méte & bon Diu. Adon, poqwé m’houkiz-
v’ ?

CHARLOTTE : Bin... dj’a stu cambrioleye.

INSPECTEUR: On vol avou efraction? Qwand ? Wice? Les
volelrs sont todi la ?

CHARLOTTE : Awe, i magnet avou mi et nos buvans on vére
¢ssonle. ..

INSPECTEUR :  (Qui ne comprend pas le mot d’esprit) Ah, vos-
estez pris en’ otedje ? 1 v’fwercihét a m’houki, i volét ine
rangon ?

CHARLOTTE : Néni, rin d’tot ¢ca. Wice alez-v’ don ?

INSPECTEUR : Adon, tot va bin, ... des touwes, des blessis ?

CHARLOTTE : Neéni, djusse qui tot est cou d’zeir cotli d’zo chal.

INSPECTEUR : Adon, i-n-a nin I’feq...

CHARLOTTE : Neni, i-n-a nin I’fet sins qweé dj’aret houki lés
pompiers.

INSPECTEUR : Dji voléve dire qui n’a rin qui presse, adon.
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CHARLOTTE: Mins vos poriz tot I’minme fé 1’constat ét sayi
d’apici lés voledrs.

INSPECTEUR : C’é&st qui tos més-omes sont so posse. | farét bin
ratinde qui nos-ayanse on trd € nosse programe, po I’'moumint
nos-estans so ine grosse afére. Ine elefant qu’a volou sire li
lwe, ét qu’a qwité I’parc naturél di Troarat, wice qu’ésteit &
captivité, vos djdzez d’on cirque. Et & dizelr di coula, dispdy
qu’onk di nos colegues a-stu bléssi tot r’toumant di s’tchéyire €
burd, nos maquans d’éfectif. Vos permetez dji va vidi I’séyé.
(Elle prend le seau d’eau, revient des coulisses avec un autre
seau)

CHARLOTTE : VadiI’seyé ? Allo ?

INSPECTEUR : Allo, a I’éwe awe... Escusez-m’, mins 1 fat vider
I’séyé€ totes les qwinze minutes sinS qwe ¢a pisse € burd €t sin’a
d’I’éwe tot ava 1’burd, nos riskans dé fé ine pértinne tot mésrant
I’plantchi ou bin si spiyi ine sakweé. Ci n’sérelit pus in oté
d’police mins on bassin d’éwe. Adon, on poredt seré botike
chal. Awé hin, ca fet bin trelis-anneyes qu’i nos promeétet on
nové oté d’police, mins come i-n-a pus dés brokes po 1’disfince.
Paciyinse dihet-i! Ca n’ést nin toumé d’vins 1’6réye d’ine
sodrdote. Lés brokes, on 1’zé tcholke d’vins lés-avions po qui
I’minisse polasse aler r’louki Iés matchs di footbaal tot I’'minme
wice ou bin po nos-emantchi e Canada avou I’CETA, vos
comprindez... Lés vréyes voleirs sont moussis d’on col blanc
et nos fisét I’ morale di Brussél.

CHARLOTTE: Ah awe, dji comprind... Anfin, madame
I’inspécteur qwand pinsez-v’v’ni fé I’constat po 1’assurance &t
fé ine enquete po ritrover lés voledrs ?

INSPECTEUR : N’a weére di tchance d’¢lzés r’trover... Et, 1 n’fat
nin tcholki bobone d’vins Iés-olrtéyes. Nin d’précipitacion
come dihéve mi instructedr. D’abord, n-a-t-i dés temons ? Pace
qui ¢’ést vite fet di spiyil s’pwete qwand on a rolvi sés clés et
d’dire qui c’est des volelrs...

CHARLOTTE : Des temons... qui sé-dje don mi ?

INSPECTEUR: Ca atake mons por vos. Dé song’? Des
empruntes ? Ine indice ? On mobile ?
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CHARLOTTE : Nin dé song non pus, nou trd d’bales, non pus,
anfin nin chal todi... Mins po lés empruntes, vos savez astelre
Iés voletrs i n’sont nin pus biésses qui vos, euh... I metéet des
wants. Et po ine indice, awe, po coula dji so chervowe, dj’a so
I’tdve ine grosse bwete.

INSPECTEUR : Ha ha... vola qu’ést fwért intéressant. Di quéle
coledr li bwete ?

CHARLOTTE : Li coledr, bin dji dire colelr gwarton. Est scri
d’sus, fragile, e rodje.

INSPECTEUR : Tot ¢cou qu’i n’a d’pus normal qwe.
CHARLOTTE : Djin’anin co lotiki ¢cou qui n’a d’vins.

INSPECTEUR : Bon, bin, vos n’I’aduzez nin. On n’sé may. Qwand
vos-arez 1déye, vos vinrez fé ine déposicion chal & buro.
M’colégue va riv’ni, € cazi timps d’magni. (Tout bas) Dji del
co fé m’kimande divans I’cop d’feu. (Plus fort) Dji v’va leyi
madame... kimint dedja... (Regardant ses notes). Stiérni. Ni
prindez nin on fredd, madame Stiérni avou vosse pwete
droviéte. Ine bone djolrnéye.

CHARLOTTE : Etqwe, vos n’vinrez nin taper in’ ouy insi ?

INSPECTEUR : Nin po I’'moumint, madame. I faré bin ratinde li
r’léve. Apres 1’diner, si tot va bin, mutwét bin fin d’djolrneye,
i-n-a tot plin dés-emacraledjes...Vos savez madame, nos n’saris
fé ot’'mint. D’pus’, avou lés ratnas d’vins I’budjét, avou
I’'maque d’éfectif, sins djazer del novéle diréctive qui nos-avans
r’cu dé minisse, awe, li pélake, I’fils di s’pére qui féve des
aferes e 1’Afrique, &t ossu d’I’6te la, Cougne e Jét, i nos
d’mandét d’énné fé I’mons possibe, de rastrinde tot ¢ou qui
porét coster, nos-avans 1’0rdre dé fé roter I’ma possibe lés
cabinéts de procuredr, dé fé mons d’papis, mons d’enquéte,
mons d’déposicion, ...

CHARLOTTE : Etles voledrs ?

INSPECTEUR : Les voledrs ? i sont mi formés qu’nos-0tes, i-z-aveét
dés armes bin pus pwissantes, ét i coret vite évéy. Adon, avou
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les sommations, i tirét lés prumis, ¢cou qui fét qui n’a tot plin
d’nos-omes blessis ou bin touwés. Vos comprindez bin qu’insi,
ma pd d’timps, 1 n’aré pus persone po s’¢gadji ¢l police ¢t po
COou qu’nos gangnans a 1’fin dé meds, ine mizére, awe, ine vreye
mizere. Mins 1’pés, hodtez bin, vola-t-i nin qu’is ont-st-anonci
qu’a parti dé mels d’sétimbe, nos d’vrans payi Iés PV d’nosse
potche gwand nos rélans trop rade ét qu’on radar nos prind SO
I’pont d’fé ine eksés d’vitesse.

CHARLOTTE : Nin vréye, nin possibe. Ca va t’¢sse I’anarchie.
Mins wice alans-gn’ ?

INSPECTEUR : Dji v’s’¢l dimande. Mins rawérdez, ci n’est nin co
tot. Qwand vos pinsez qu’avou nosse tinuwe, li djilét po lés
tros d’bales, lés matraques, les bombes lacry, les solés, li
cameéra, I’'nové fisik ¢€léctrik « teaser » et 1’défébrilatelr po les
cardiaques, nos fans 20 kilos d’pus’, adon, i fare(it-esse ine
atlete olympic po lés sire. Et n’djazans nin d’nos camiongétes, ¢
n’a minme qui n’paset pus I’contréle téchnique, cou qui fét qui
gwand nos-arivans, évidamint, les volelrs ni sont pus la, i
n’djowet nin a I’belote zéls, i n’nos ratindét nin zels... adon,
astedire, nos lés léyans cori, ¢’ést bin ma dandjre ¢t d’pus’, tote
manire, i-n-a trop p6 d’pléce a Lantin... ét qwand i-z-i rintrét,
enne sortét bin pus rade. I-n-a todi on vice el procéddre ou bin
ine sagwe dé minme janre, ine saqwé qui n’rote nin Qwe
...Neni, ésse del police di nos djots, ci n’ést pus on mésti, mins
ine vocachon, qui di-dje, on sacérdose !

CHARLOTTE : C’¢st come li mesti d’proféssetr di scole. On 1€
todi fé pus’ as djones. Astelire qu’i n’ont pus meésahe d’réussi
Iés concours po passer d’ine anneye a 1’6te... Et Ies parints, n’¢
djazans nin, i s’tracasét pus’ po 1’cope dé monde di footbaal qui
po leds-efants... Anfin, come dji vel I’afére, nos d’vrans fé
djustice nos-minmes.

INSPECTEUR : Mi dji n’vis-a rin dit, mins dé moumint qu’ vos-
estez & I’legitime disfince, sins prémiditachon come i d’hét,
pogwe nin. Et po lés-armes nin malahéye d’énné trover, avou
internet astedre, vos v’polez fé livrer él mohone sins bodji. E po
I’intrin’mint, vos v’métez d’vins on groupe d’éstrinme dredte,
si vos volez nos-otes a I’police nos-avans nos-intreyes... (Elle
regarde [’heure, et pousse sur un bouton qui fait retentir une
sonnerie) Vos pérmetez Madame, dj’a ine Ote apel. Po
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I’assurance, prindez quéques fotos ét so I’minme c6p gwand vos
vinrez vos nos les donrez. Merci d’nos-avedr houki ét bon
coredje.

CHARLOTTE : (Décontenancée) Bin, ine bone djolrnéye madame
et co merci po vosse dévoumint.

INSPECTEUR : (Parle a son collegue qui serait dans la piece
voisine et que le public ne voit pas) Et vola, co eline qui
n’houk’ré pus I’police di si vite. Quéle eéplase...C’¢éstelt
I’macrale Stiérni, ele a stu hapéye. Ti t’ocupes di I’afére ?

VOIX: Neéni, dj’a d’I’ovrédje disqu’a I’copéte dél tiesse po
I’'moumint. Et avou I’pinchon da Tchales, dji deli co par tot
preparer po 1’fiesse. Fé I’amagni, fé totes les colses, cweri les
bwéssons, aprister lés taves, lés tchéyires, li discours d’adie,
atchter on cado. Qui prins-s’ po magni ?

INSPECTEUR : Nin vreye, ci séret co po m’petire, Vo-m’la co bin
emacraleye... Bin por mi ti pous prinde, ine fricasseye avou
treds trintches di lard, on p’tit potikét d’mostade, on pd d’sirop
po adodci ¢oula ét dé gris pan avou dé boure... Et on tot p’tit
bokeét d’froumédje di Héve...

VOIX:: Cope li télefone ét vins so més gn’gnos poyon, ét
fé-m’ racatchon...

Le coin bureau de police disparait (noir et une tenture).

Scene 4

CHARLOTTE : Findlemint, dji m’dimande si dj’l’iré trover mi
d’vins sés catacombes. Ele m’a fét sogne... A s’dimander
vOrmint si I’police ést la po nos protédji ou bin po I’léy1 creire.
Phil ? (Elle regarde aprés Phil mais il est parti) Phil ? Ah bon,
dji n’I’a nin véyou n’aler, vréye qui I’pwete ést droviete, dj va
méte ine tchéyire divans. Ah mins néni é-st-evoye po 1’garedje.
Ouf, dji piete meés djeyes avou coula.

Bon astetire dji va discoper I’bwete sins 1’adiizer. (Elle s afere
maladroitement) Aie ti non di diu, dji m’a cOpé, biesse, ¢a
pisse. (Elle va dans la salle de bain)
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Cornélis entre.

CORNELIS : (Avec un air de satisfaction) Ah, tot va bin, lés-
enocints ont reussi. Charlotte, Gérard, i-n-a ine saki ?

CHARLOTTE : Awe, dji so 1a, ¢l sdle di bagnes, dj’arive, dji m’a
cbpe. Come vos- estez 13, vos-alez poletir m’édi. (Elle arrive
avec le pansement, le sparadra, etc ...)

CORNELIS : Kimint avez-v’ fét vosse compte ?

CHARLOTTE : Tot discOpant cisse massite bwete po veyi cou qui
n’a d’vins.

CORNELIS : Mostrez on po ? Oula, c’¢st parfond.

CHARLOTTE: Awe, dj’a métou dé désinfectant. Dj’a rintré tot-
astedre, li pwete & 1’adje, tos les ridans dél couhéne ristournés,
mi késse catcheye dizos I’tave : hapéye, ét cisse famedse bwete
qui dj’a trové métowe so I'tave, dj’a hotki 1’police mins i-
n’avis nin 1’timps po v’ni tot dredt. Aie, vos m’fez ma. I-n-a pus
qui dés bléssis a I’police ét d’vét fé I’mon possibe come dj’a
polou comprinde po nin alouwer lés ¢ances.

CORNELIS : Vola, insi vos-alez poletr fé on bé detit d’onefr...
Et Gérard n’ést nin la ?

CHARLOTTE : Neéni, e-st-evoye veyi Bourdels. I I’aveit d’mandé
radjol avou lu, adon gqwand m’fré nos-a houki po nos-aprinde
qui I’pwete estelit droviete, c’est mi qu’a bin vite riv’nou chal.

CORNELLIS : Qué Bourdeds, don ?

CHARLOTTE : Emile, hin, nosse prumi échevin.

CORNELIS : L’volelr awe et po qwe fé ?

CHARLOTTE : Bin, po nosse mohone. Po véyi s’i n’saret nin fé
ine saqwe.

CORNELIS : V’s’-avez pus d’ tchance tot metant ine tchandele a
I’Sinte Vierje.
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CHARLOTTE : Bin mi dji m’dimande tot I’minme qui a bin polou
v’ni chal po mete cisse bwete.

CORNELIS : C’¢st drole, c’est vreye. Et vos d’hez qu’on v’s’ a
hapé vosse késse ? Et tot ristotirné d’vins I’couhéne ?

CHARLOTTE : Binawg, vos I’veyez bin !
CORNELIS : Tins, c¢’ést drole. Et I’pwéte, leye ?
CHARLOTTE : Tot r’loukant bin, ¢le n’a nin 1’ér d’esse sipiyeye.

CORNELIS : Djusse, li bwés n’a nin stu adiizé. On direit qu’on-
z-a fwercei I’sére. Tot simplumint.

CHARLOTTE : Farelt co alouwer bramint dés cances po fé mete
ine noveéle sére.

CORNELIS : Vos rolvihez qu’on va bin vite rayi I’ mohone, adon
vos polez I’leyT insi.

CHARLOTTE : Vos-avez todi I’mot po rire, vos bé-pére. Tot leyant
I’pwéte a 1’adje, nos n’wezris pus sorti ine minute, minme po
aler fé des codses.

CORNELIS : I-n-a todi mweyin d’s’arindji. So I’timps qui vos
n’iriz &t bin, dji vinreé chal po rawéti 1’ci qui vore intrer et i seré
bin r’¢u.

Ils vont tous les deux regarder la boite.

CHARLOTTE: Ediz-m’ po drovi c’bwéte, astere qui dji so
ac’suse.

CORNELIS : Awe, gwand on n’sé nin ovrer. Ci n’ést portant nin
maldheye...

On sonne.
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Scene 5

Charlotte retire la chaise devant la porte et ouvre.
CHARLOTTE : Bondjol Madame.

GRUZALE : (Elle a une malette a la main et une sacoche)
Bondjol, Madame Gruzale, dji so dé Patrimwene, vos-éstez bin
Madame Dubwes ?

CHARLOTTE: Awe, Madame, mins intrez don. Dji v’pruzinte mi
bé-pére, Cornélis Dubwes. Mins achihez-v’. Volez-v’ ine saqwe¢
a bedre ? Ine jate di cafe ?

GRUZALE : C’est bin biname, awe, dj’a 1’gozi tot setche ¢t
avou 1’voye qui dj’a fait, ¢a n’fré nin dé twer. (En découvrant la
caisse sur la table) Mins dji n’vou nin v’dérindji trop, dji vel
qui VOs-estez ocupés.

CHARLOTTE : Neni, vos, figurez-v’ qui nos-avans stu victime
d’on cambrioledje, si dji pou dire.

GRUZALE : Oho, adon, dji toume mons, vos d’vez esse
Kitapeye.

CHARLOTTE : Vos savez, on p6 pus’ on pd mons, dji so aféteye
astelre dispdy queques djods i nos-atome qui des problemes.

CORNELIS : Bon mi, dji v’va I¢yi. Ine bone djournéye Madame
Gruzale. A pus tard édon Charlotte.

CHARLOTTE: Awe, bé-pére, & co mérci di m’aveir sogni.

GRUZALE : Dji v’rimercih monchel Dubwes.
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Scene 6

CHARLOTTE : Vos prindez de souk, deé lecé ?

GRUZALE : Neéni, dj’el bel todi nedr. I-n-a todi assez d’souk
divins 1¢s p’tits dodcedrs qu’i-n-a st-avou. Dji del fé atincion
po m’diabéte. Mi vile matante qu’a toumé mweéte case di coula
i-n-a bin dés-anneyes.

CHARLOTTE : (Qui apporte le café) Volez-v’ on p’tit bokét
d’wasté ? On cwate cwart.

GRUZALE : Oh, dji n’sé nin si dji wezred...

CHARLOTTE : Alez, djan, ci n’ést nin po on p’tit boquét. E d’pus’
li méd’cene a fét bramint d’progrés d’vins I’maladéye dé souk.

GRUZALE : C’¢st vréye, adon, awe, pusqui vos m’témter, dji
prindré bin on p’tit boket, mins djusse po v’fé plézir.

CHARLOTTE : (En allant vers le four pour prendre le gateau, un
couteau, deux petites assiettes) Oh, et d’pus’, ést tot frisse, dj’a
meétou d’vins on pd mons d’souk qui d’abitude. VVos-avez trove
I’mohone &héyemint ?

GRUZALE : Vos savez avou lés « gps » astetire, i v’ minét tot-
ava, i n’féye arivé &l bone rowe, i-n’fat pus qui rilouki apres
I’numéro. Ca a stu come so des roletes.

CHARLOTTE : Tant miva. Tant mi va.
GRUZALE : Li meune, dji I’a loumé Emile.
CHARLOTTE : Livosse ?

GRUZALE : Awe, mi GPS, dj’¢l loume Mimile, li no di
m’prumi galant. Insi dj’¢tind s’dotice vwe. Ca m’rapinse mes
djones-anneyes qwand nos fis dé vélo d’vins lés tchamps. Et dji
ded dire qui dj’a ine véritabe confiyinse d’vins Mimile. Mimile
mi mone tot I’'minme wice. Dés feyes, i brét on po qwand dji
n’a nin sivol I’vOye qu’i m’avelt d’né, adon dji tcholke so
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I’boston, c¢a fét on pd come deés blames so I’écran et adon, i
s’riprind, il est noz¢ tot I’minme, Mimile.

CHARLOTTE : Mi dji troGve qui des feyes, ca tape so lés nierfs
ces-agayons la !

GRUZALE : Possibe awe, mins fat rik nohe qui si dji n’avel nin
Mimile, pus d’ine féye dji m’ared pierdou. E d’pus’ d’vins on
Tro come li vosse.

CHARLOTTE: Ah awg, po trover, i fat k’nohe. El fat voledre.
Mins, djustumint, qué vint v’s’amoéne, Madame Gruzale ?

GRUZALE : C’est mi ome qui m’evoye.
CHARLOTTE : Mimile?

GRUZALE : Neni, Mimile ést d’vins I’vwéture, mi ome, lu est
todi po-dri s’burd a r’louki si ordinatefir.

CHARLOTTE : Kimint ¢oula ?
GRUZALE : Mi ome m’évoye po sayi d’trover ine arindj’mint.
CHARLOTTE: Voste ome ?

GRUZALE : Mi ome, veyez-v’, c’ést ossu m’supérielr a
patrimwene. .. nos-ovrans essonle, c’ést lu, dji pinse, qui voste
ome a-st-avu 1’6te djot a télefone.

CHARLOTTE : Awe, dji s€. Mi ome estelit tot foli d’lu. I m’a
raconté I’afére.

GRUZALE : Is ont grippé so leus grands djvas ét n’savit pus
s’djazer. Minme qui vost’ome man’cive dé prinde ine avocat.
Dji cret qui I’'mi séretit d’poletir s’arindji.

CHARLOTTE : Hodltez Madame, s’arindji qwand tot ést deécidé
d’ine selile vwe, sins noste acweérd, escusez-m’ mins dji n’a nin
I’'minme aproche qui vos-0tes & Patrimweéne. Nos n’avans nin
minme polou d’né ni serelit-ce nosse consintemint so I’montant
di 1’éspropridcion. Vos-avez tchuzi d’rayi ’mohone ét vos nos
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pruzintez rwéyal’mint 150 meyeS euros po ine mohone qui nos
v’nans djusse de fini d’payi I’credit.

GRUZALE : Ci n’¢st nin mi qui ficseye lés montants po les
mohones écspropriyéyes. Mins ine voléye d’eksperts .

CHARLOTTE: Et bin, leyi-m’ vis dire qu’ést impossibe dé
r’constrire li minme mohone avou 150 meye euros. E n’¢ fareit
I’dobe, po I’mons. Sépez-v’ qui ¢’¢st 200 meyes po nosse prét
hypothécaire et d’pus’ nos-avans co métou d’nos spagnes po fé
agrandi 1’garédje, rifer 1’térasse, li tchambe d’ami, ine novéle
sale di bagne, les pondedijes, li djardin avou ’'magnifique plan
d’éwe ét I’tot nové chalét d’bwes qui nos-avans k’mandé. Sins
compter I’térin qui vint d’nosse part d’vins 1’¢ritédje di nosse
béle-mére évoye bin trop rade.

GRUZALE : (Qui tente de changer de conversation) \Vosse
wasté est vormint clapant. I m’gostéye, dji pou n’¢ r’prinde on
tot p’tit boquet, s’1 v’plét ?

CHARLOTTE : Sdrmint.

GRUZALE : Dji v’rimeércih. Vos savez Madame Dubwes, dji
comprind fwért bin ¢cou qu’vos m’partihez come idéye. Mins
frank’mint si dj’a v’nou disqu’a r’chal, c’est pace qui apres
I’cop d’teléfone, mi ome a stu tot kimahi. E n’a nin dwérmou
dets nut’ énneé rote. I n’wezéve pus v’teléfoner po sayi d’prinde
rézon.

CHARLOTTE : Avelt stu on pb re(t. Et i-n-a e ciste afére, on
I’pout dire, on maque di comunicacion. Vos-aviz fet come si
nos-éstis mweérts mi ome et mi. Avou lés ordinatedrs, lés
banques di donéyes, a s’dimander kimint c’ést cO possibe ine
istwere pareye.

GRUZALE Adon, avou tote 1’équipe, nos-avans r’meétou vosse
dossier so I’tave ¢t avou les prélév’mints qui n’s’avis fet, nos-
avans trové mutwe ine 6te manire dé fé. Ele costéye bramint
pus tchir. Mins d’vans di v’zel pruzinter i m’farelit k’nohe li
bureau d’architéke po veyi avou lu, si nos polans bin fé insi.

CHARLOTTE : Oh vos, madame, li bureau d’architéke. I-n-a trinte
annéyes qui I’mohone a stu féte. Et malureisemint I’4rchitéke &
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mwert si vite li mohone estedt so pis. I m’sonle qu’astetre i
n’dye pus nole tchance d¢ rit’rover 1’ci qu’are r’pris I’afére.

GRUZALE : Vola qui nos-arindje nin. Vos n’ariz nin on plan ?

CHARLOTTE : 1 deit n’avu onk, mins dji n’sé nin wice qui 1’¢st. |
faré qui dji cwire aprés, c’ést mi ome qui s’ ocupe di tot ca.

GRUZALE : C’¢st ¢ou qu’i n-a d’'mi a fé. Et si vite qui vos
’arez r’trové dji v’dimande di nos 1’fé parvini a pus-abéye.

CHARLOTTE : Dji vou bin mi. Mins dihez-m’ on pd pus’, VOS
djaziz tot-rade d’ine 6te mweyin po fé 1¢s fouilles. Dji veu nin
bin kimint on poret fé 6t’mint qui d’rayi I’mohone.

GRUZALE : C’¢st tot simpe, va-dj’dju dire, mins bramint pus
tchir, dji vou dire par la qui si nos fans I’tchiize d’vins cisse
tecnique, i fat qui nos séyans’ stir de fodacions deél mohone. Po
fe codrt, dji dire( qui ¢a consisteye a fé come ine galreye dizo
I’mohone. E po c¢oula, i fait qui I’'mohone seliye dedja bin
arimeye. Nos fris I’ovrédje pitit a pitit po rastrinde les risques
d’¢boul’mint.

CHARLOTTE: Awe, dji comprind, et nos poris d’mani ¢l
mohone ?

GRUZALE : Dji pinse qui néni, on n’sé maye, varet mi so
I’timps dé travos dés fouilles, di n’nin d’morer d’vins. Dedja po
I’brut ét lés vibracions dés-usteyes. Dji creli qui n’arét nin
d’problémes po vos medbes.

CHARLOTTE : Et¢a vadurer dés timps, tot ¢ca ?

GRUZALE : Dji n’pou nin m’avanci po I’'moumint. Mins fat
compter po I’'mons qwinze djods.

CHARLOTTE : Ah fwért bin, dji so dédja binahe qui nos poris nos-
arindji et fé po on mt.

GRUZALE : Et bin vola, dji m’va rintrer & burd, si vite rintréye,
dji v’métre tot coula so papi, dj’éspére bin r’¢lr I’plan d’vosse
mohone et qui nos-ekspeérts donret lels avis di tote urgence.
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CHARLOTTE : Fweért bin.

GRUZALE : (Qui se leve) Vola, ci sére disqu’a prochin cé. Et co
merci po I’djate di café ¢t I’boket d’wasté qu’est fot bon ! E co,
dj’éspére bin qui vos nos-éscusez po tos les dézagréemints
madame Dubwes.

CHARLOTTE : Ah dji v’rimercih, madame Gruzale. Et tot més
complumints a voste ome. (Elle présente la porte)

GRUZALE : Arveye.

CHARLOTTE: Awg, arveye. (Elle referme la porte a [’aide de la
chaise a proximité)

Charlotte range les tasses, les assiettes, les couverts et fait des va-et-
vient sur un air que chante Luis Mariano.

Apreés un certain temps, Gérard entre.

Scene 7

GERARD : (A lui-méme) Mon Diu i-n-a I’'pwéte qu’ést tote
sipiyéye... (A qui veut [’entendre). Les gruzales sont
mawedres, ici Londres, lés gruzales sont mawedres.

CHARLOTTE: Ti d’vins sot? Qui raconte-tu? Pogwé on tél
méssédje ? Qui vous-s’ dire ?

GERARD:: L’in-nmi va toumer di s’maclote. Urbain Glisse et
tote si equipe, touwes divans minme d’léver I’pele dél gruwe !
Awg, tot va s’arindji m’binameye ét rade éco. Bourdeds a feét
cou qui faléve, i m’a éwaré. A télefoné a minisse divans més-
ouy. Et cila IT a dit qui I’étindéve bin n’nin léy1 I’afére insi.

CHARLOTTE : Et bin, valet, come tofer Bourdels t’a éwalpé
d’vins I’faréne. Bourdeis 1’tourciveds.

GERARD:: Kimint ¢oula ? Pusqui dji t’di qui tot va aler fwert
vite.

CHARLOTTE : Ca tel pous dire. TélI’mint vite qui ti n’madjin’res
maye qui sortih dél mohone !
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GERARD : Qwe ?

CHARLOTTE : L’6te djot, t’avels bin r’¢u on cop d’ telefone dé
chéf de patrimwene.

GERARD : Awe, et adon.

CHARLOTTE : Et bin, s’feime, sortih djusse @ moumint. Ine bin
brave feume. Ele estelt tote a 1’dilouhe.

GERARD : Si feume ? Mins qu’a-t-¢le a veyi la d’vins ?

CHARLOTTE : Djustumint, s’feume ouvelre e minme burd, lu
c’ést I’chéf et leye si secrétere. Et ¢’ést po ¢oula qu’i I’a évoyi.

GERARD : Qu’est-ce qui c’est don cisse bwete chal, qu’as-s’
atchté ? Qui voléve t-éle ?

CHARLOTTE : Mi dji n’a rin atchte, Iés cis qu’on spiyi I’pwéte, on
métou I’bwéte so I’tave, anfin dji tlze qui c’¢st zels, dji n’¢stel
nin la. Is’on profité qui nos-estis éssonles amon Bourdeds, mins
qwand dj’a rintré aprés qu’Philippe aye télefoné, éle si troveve
so I’tdve. Dj’a minme sayi dél drovi avou t’papa, mins dji m’a
copé, louke.

GERARD:: Ah bin dji veu, c’¢st-ine drole d’afére. Et qu’i-n-a-
t-i d’vins ?

Scene 8

On entend une sirene de police. La porte de [’automobile s ouvre et se

ferme, le girophare en fonctionnement. L’inspecteur fait comme s il
était a la poursuite du voleur. La porte s ’ouvre. Il a des lunetes toutes
noires, a se demander s’il voit quelque chose...mais cette fois, ne
porte pas d uniforme.

INSPECTEUR : (En civil) Police, lévez-lés mins et n’bodjiz pus,
tapez vos-armes a I’tere.

Charlotte et Gérard se cachent sous la table, derriére le plan de
cuisine, enfin ou cela est possible.
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INSPECTEUR : Vos-éstez sourdds ? Tapez vos-armes. A trels dji
tire ! (Phil arrive dans le dos de |’inspecteur). Eune, deds,
treds...

Phil assome [’inspecteur a |'aide d’une poéle. Bruit qui sonne creux,
suivi d’un coup de fusil.

TABLEAU 1

Une bonne quinzaine de jours plus tard. Le rideau s ouvre et la boite
ne se trouve plus sur la table, mais on découvre un nouvel objet de
décoration dans la piece, c’ést un objet antique, plutdt une réplique
(objet a définir selon les possibilités de la troupe : amphore, vase,
statue, ...). La porte est réparée.

GERARD : Qwand dji tlze, dji n’comprins vormint nin qui a
polou v’ni chal el mohone, ci del(t-esse ine saki qui save(t
qu’nos n’estis nin chal.

CHARLOTTE : Et pogwe, tos les djols nos n’alans tos lés deds €
s’cole, et d’pus’ qui I’mohone estedt esselleye deus-ans qwand
n’s’estis @ Maroc.

PHIL : We, vini chal tot sipihant I’pwete po apwerter
s’bele porculinne, fat dire qui c’nést qu’a cinéma qu’on ve(t
coula. I-n-a sirmint on messedje catcht po-dri.

GERARD : Mutweét, mins c’ést I’afére dél police dé qweri.
CORNELIS : Mi dji v’di qui I’police ni trouv’ré rin.

PHIL : Qu’est-ce qu’i v’fét cretlire ¢oula ?

CORNELIS : Avez-v’ dédja veyol I’police pici on voleldr ? C’¢st

bin rare édon ! Et come chal ci n’ést nin qu’on dye hapé ine
sacwe, is n’front may d’anquéte.
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GERARD:: Awe, mins, on-z-a tot I’minme sipiyi I’pwéte.
PHIL : Et bouhi so m’djeve.
CHARLOTTE : Et hapé I’caisse et métou tot I’manedije...

CORNELIS : A d’6tes hin, bele-feye. Li caisse nos savans wice
qu’ele a passé. On v’kinohe, hin !

CHARLOTTE : Kwe ? Qui volév’dire.

GERARD : Charlotte, vat nin lés ponnes, dji IT a tot raconté
avou l’assurance.

PHIL : Adon, tot va po on mi so cisse kesse la! Métans-
nos d’acwerd, nos n’dirans rin, nin on mot.

CORNELIS : Vos m’ravisez Charlotte, vos-avez st-avu bin rézon
d*fé roter I’assurance. Sins qwe I’réparacion del pwete aredt stu
a vos guetes.

CHARLOTTE : C’ést sdr, dispdy les-anneyes qui prindét nos
cances cés voledrs, c’ésteit I’occasion d’enne ravu on po.

CORNELIS : E I’afére de patrimwene avancih ?

GERARD : As dierinnes noveles, 1 n’trovet rin. Nos n’avans
nin minme polou r’louki.

CHARLOTTE : I d’hét qui I’'mohone n’a nin stu féte come li plan,
qui lés fondacions ont stu rifwércéyes ét qui 1’tére sonléve ave(r
situ rimouweye i-n-a nin si longtimps.

PHIL : Nin longtimps, ¢ca vout dire ?

GERARD : Ca n’vout rin dire, djustumint, i n’comprindet nin,
dihans pus vite qu’estit éwarés dé fé berwete ! Dji n’sé nin
minme gou qui cwerit.

CHARLOTTE : Adon, is’ont arésté I’ovrédje. Is ont tot rimétou a
pont. Dji de minme dire qui 1’téras’mint a stu bin miné, avou
ca, I’cot’he est bin prope. Nos-arans pus’ ahey po mete li tchalét
d’bwes.
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TABLEAU 2

Les trois personnages ont une conversation.

GRUZALE : Madame, Monchel Dubwes, eéscuzez-m’ co di
v’dérindji. Nos chérvices ont bin stvou 1’afére. Nos-avans bin
r’¢l lés plans qui VoS nNos-aviz evoyi.

CHARLOTTE : Awe coula nos I’avans bin veyou.

GERARD:: Si c’ést po nos dire ¢oula, bin vos-astardjiz.

GRUZALE : Mins neni, dji v’vou dire qui come tot a stu r’metou
a pont qui nos n’avans djusse rin trové d’zos vosse mohone ét
qui nos nos-avis k’mahi d’vins les sondédjes.

CHARLOTTE : Cou qui vout dire ?

GERARD : Lé djazer I’dame.

GRUZALE : Cou qui vous dire qui malure(is’mint nos-avans fét
berweéte. Mins qui nos-alans poledr leéyT vosse mohone so plece.

CHARLOTTE : C’ést bin insi qui nos I’avis conv’nou.
GERARD : Mins qui r’kweriz-v’ ?

GRUZALE : Oh, ci n’est nin co sOr, mins i s’adjih del vile
macrale, vos k’nohez I’légende po I’pus sar.

CHARLOTTE : Awe, mins dji n’vel nin a djusse ¢ou qui I’macrale
vint fé d’zo nosse mohonne.

GERARD : Si n’est nin fwért lon, I’vile macrale vikéve é
cwarti i-n-a treds siékes. Rin qui polasse ésse istorig’mint d’ine
grande valedr.

GRUZALE : Sorlon dés scriyedjes nos polans cazi acértiner
qu’ele vikéve so des rwenes d’on vivodium romain. Vola, ¢ou
qu’nos inmriz mete li min d’sus.
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TABLEAU 3

La famille est réunie et |'inspecteur mene | ’enquéte.

INSPECTEUR : Bon, riprindans, si dji v’s’a rassonlé turtos, ét dji v’
rimercih d’avedr rispondou d’vosse prézince, c’est po wangni
dé timps.

GERARD : Fweért bin, mins qui nos volez-v’ a djusse ?
CHARLOTTE : Sic’éest po I’istwere dé vol, trop tard inspectedr.

INSPECTEUR : Dji m’énneé dote. Mins d’vans coula, dji dell met’ a
clér li rézon po lisquéle, dji m’a r’trové qwinze djods a I’ospita.

CORNELIS: Vos-avez stu ac’suze !

INSPECTEUR : Vos n’djowez nin a pus malin, dji v’s’a &l mantche.
D’abérd, dj’inmre( k’nohe li ci qui m’a tapé sol tiesse d’ine
siféte manire. Trinte sih ponts d’soute(r, ine comacion, doze
djols & 1€, urels’mint dj’a wardé totes més facultés come vos
I’veyez pusqui dj’a r’pris I’chervice.

CORNELIS : Ci n’ést nin pace qui vos r’prindez de chervice qui
vos-avez totes...

INSPECTEUR : Clapez vosse bwéte a biestreyes Monched, sins
gwe ci seré I’pote por vos, po outraje a on ofici d’police é

s’chérvice.

PHIL : (Pas fier) Inspéctedr, i-n-fa nin v’s’énné prinde a
Monchel Dubwes, dji v’s’el va dire, vola, c’est mi qui v’s’a
assome.

CHARLOTTE : Awe, c’est m’fré qui v’s’a apici avou I’péle.
GERARD : Vreye, nos I’avans veyou ariver di nos propes-ody.
INSPECTEUR : Et mi dji I’a bin r’sintou.

CORNELIS : Vos-avez toumé come on sofflé gwand on drodve li
fodr.
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GERARD : Minme qu’on cop d’fisik a plaki tot I’monde a
I’tére.

CHARLOTTE : Nos tronlis les balzins.
PHILIPPE : Et mi, I’péle e I’min dj’a toumé & m’maclote.

INSPECTEUR : Poqwé avez-v’ fét usedje dél fwece disconte
in’adjent d’police ?

PHILIPPE : Dj’abroke chal, dji vel ine saki avou on fisik e I’ér
et qui man’ceye.

INSPECTEUR : Vos veyez portant qui dj’so del police, neni ?
PHILIPPE : Neni, dji so d’vins vos rins.

CHARLOTTE : Li pwete grande a ladje, a rintré sins bouht.
CORNELIS : (rieur) So I’pwete.

GERARD : (a l'oreille de Charlotte) Bin trové m’binameye.

INSPECTEUR : (qui n’a pas compris la finte) Adon, Monche(
Stierni, c’est bin c¢oula edon, kimin espliquez-v’ qui vos
m’bouhiz dissus ? Vos-avez bin véyou li blelive loumire a-
dizelr di m’v’wetdre, li girofare ?

PHILIPPE : Djustumint vosse vwetdre, vos voriz bin m’eskuser
mins, ine Vile rikete, dj’a doté, vola, dj’a creyou qui c’estedt co
n’féye on volelr gu’abrokive & I’mohone d’a m’solr. Adon
sins-avu I’timps d’réflechi, dji n’a nin soner. Dj’a flahi. Et ¢a a
pété.

GERARD : Dj’a mi minme distindo0 I’motelr di vosse
vweture, on n’pout nin dire qui c’ést-on modele dés pus nods.
M’bé-fré dit I’vreye.

CHARLOTTE : Nos-avans turtos veyod I’minme afére, adon dji
crell qu’i n>fa nin cweri pus lon.

INSPECTEUR : Po vosse tchance dihans qui coula s’tind. Mins
qu’avou tos lés témwegnedijes qui dji va s’crire € m’rapért,
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ci sére(it & procuredr dé rat’ni ou nin po vosse fré I’homicide
involontaire, coups et blessures, envers un agent dans I’exercice
de ses fonctions.

CORNELIS : Mins il a fét cou qu’tot I’monde fre(it d’vins ine
téle situacion.

INSPECTEUR : Djusse. Ossu va-dj’du rimpli m’apért d’ine télé
manire qu’i serét fol d’esse pici. Mins aprindez qu’on n’bouhe
may d’vins lés rins d’ine saquf.

PHIL : Oh, merci, madame I’inspectedr.

INSPECTEUR : Di rin, dji fe djusse mi ovrédije li pus’ oniéssemint
possibe.

CHARLOTTE : Bin, vola, I’afere regleye.

GERARD : Et sins balziner éco. Nos n’avans pus qu’a v’sohéti
n’bone djodrnéye, madame I’inspectedr...

INSPECTEUR : Do(c’mint, canaris. I m’sonle qui vos-avez hasse
d’veyi més beétchetes...

CORNELIS : Neéni, c’ést qui vos-avez sir’mint plin d’6tes-istods
ameét’ aclér... Adon, qui voléz-v’ di pus’ ?

INSPECTEUR: Cou qu’dji vou d’pus’ Monchel Dubwes ?
Dj’inmrel savelr qui qu’a v’nou met’ ine bwéte chal sol tave
come m’a dit madame Stiérni, qui a s’piht I’ouh d’intréye, qui
qu’a haper I’kaisse avou dés cances divins et ¢coula so quéques
minutes.

CHARLOTTE : A gwe bon, nos-avans tot r’touché d’I’assurance.

INSPECTEUR : Vos-éstez d’dolice créyince ou bin vos sayiz d’néyi
I’pehon ?

GERARD:: Kimint ? Espliquez-v’, dji n’comprind nin, qui
volez-v’ dire ?

INSPECTEUR : Adon mes djins, i-n-a n’sacwe qui n’rote nin. On
voledr qui hape dés cances ni fwer’cih nin ine pweéte po-z-
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apwerter on cadd. Anfin, cisse porculinne qui sorlon meés-
investiguacions n’ést rin d’6te qu’ine male riproducion. Mi p’tit
de(t, ét dj’enné metred m’min a cOper, m’fet thzer qui I’voledr
des canses catchis &l caisse dizo I’tdve a profité qui I’pwéte
estedt droviéte.

GERARD : C’djod la, nos-estiz, m’feume et mi amon I’echevin
Bodrdeds.

CHARLOTTE : Adon, vos véyez qui nos n’avans rin veyou, nos
n’estis nin chal.

INSPECTEUR : L’echevin Bolrdels m’a acertiné qui vos-avez r’cu
on cOp d’téléfone, qui vos-avez sortou dé bureau po djazer on
p’tit moumint ét qu’aprés vos-avez leyi vost’ome tot se( ad’lé
lu, tot IT d’hant qui vosse mohone ave(t s’tu visiteye. Adon, qui
v’s’a prév’nou ?

PHIL : C’ést mi madame I’inspecte(r. I m’arive sovint
d’aler amon m’solr I’amatin po djuner. Et dj’a discovrou
I’bazar. Tot estelt cou d’zelr cou d’zo. Mins d’vans, dj’a r’ci
on cop sol djéeve ét dji m’a r’trové e m’maclote.

INSPECTEUR : Ca v’s’arive sovint d’toumer €& vosse maclote
diredt-on.

CORNELIS: L voledr a stu sOrpris ét I’arelit abwesné.
INSPECTEUR : Ou bin I’ci gu’a apwerté I’bweéte avou I’porculinne.
CHARLOTTE : Cas’pout.

INSPECTEUR : Lés vwezins n’ont rin veyou, rin étindou, des
bouhales, mouwets, avelles. Rin a sétchi fol.

GERARD : Adon, kimint sepi, madame I’inspéctedr ?

INSPECTEUR : So I’cwarton, on z a r’trové les empruntes d’a
turtos, cou qui fét d’vos turtos deés suspeéts, dés complices. Mins
dihez Philippe, pérmetez qu’dji v’lome d’ vosse pitit no,
v’sov’nez-v’, anfin, avez-v’ sov’nance di kimint vos v’s’avez
ritrové a I’tér.
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PHILIPPE : Si dj’el save(, coula vare(t dire qui dj’a veyou I’ci
qu’a hape, &t bin nonna, dji n’a rin véyou. Mi qwand
dj’amousse ine sawice, dj’a I’tiesse e I’ér, dji siflote tofér, on p6
po dire qui dj’arive sins avu dandji d’fé aler I’sonete ou d’bouhi
so I’pwete.

INSPECTEUR : Come dji vel i-n’a rin a sétchi fo( d’vos-6tes. Bon,
dj’énné va. Mins d’vins c’st’afére i d’medr’re todi on mistere.
Qwe qu’dji n’aye nin co di m’diérin mot. Nos nos r’trovrans,
Madame, Mesche(s, et chasconk a vosse todr, arvéye.

GERARD : (Tout en ouvrant la porte) A plézir edon Madame.

CORNELIS : Mizére, qu éle indjince cisse-lal.

CHARLOTTE: Mins dihez bé-pére, fare(t astelr nos espliquer
kimint nos avans r’trové I’fame(s vase so I’tave, I’pwete aladje

adon gu’dj’en’a profité po dire qu’on nos avels hapé...

PHILIPPE : Pogwe, vos n’avez nin stu victime d’on
cambriolédje po d’bon ?

CHARLOTTE : Fré, aréstéye, nos n’ éstans nin a téate.
GERARD:: Alg, Pa, acolkiz !
CORNELIS : (Un peu troublé et ému) Mes efants, mes efants...

ni m’enne volez nin di v’s’avelr djowé s’todr 1a, mins sepez qui
gwand dj’a atchté ¢’ houpé d’tére ét qu’on djou dj’a disteré ine

abe.
PHILIPPE : Vos avez toume so ine ohé ?
CORNELIS : Awe, anfin neni, a vreye dire, c’éstelt mi qu’coula,

dji n’T créyéve nin mi-minme, mins c’éstelt come on trésor
catchi e fond d’on vis pus’... ét adon dji n’a rin di a nolu...
adon qwand dj’a veyou les létes dé patrimwene dji savel cou
qui kwerft. ..

PHILIPPE : Et qu’i n’trovrit rin !

TOUS: Et qu’avez-v’ fet de trésor ?
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CORNELIS : Qwand dj’aved I’trézor divins lés mins, dji n’saved
nin & djusse gweé n’é fé. Pus d’trelils cops dj’a d’vou téléfoné
d’vans d’toumer so ine saki, adon d’onk a I’6te, i m’ont
trinkbalé des edres a long d’vins lés bur6s, adon dj’ & n’avel
m’sdye. Dj’avell on camarade di I’université qui m’a pruzinté
on Chinwé qu’m’a ratchté I’tréz6r pace qui d’ totes manires e I’
Belgique i-n-a nin dés brokes po meéte & valedr nosse
patrimwene.

GERARD : Et qu’avez-v’ fet des magots ?
CORNELIS : Coula m’fi, vos I’arez seépou tot r’loukant d’vins
I’postedire !

CHARLOTTE: Kimint?

PHILIPPE : | fat mutwet bouht d’sus ét I’sipiyT ?
GERARD:: Dji va kweri les usteyes. (Il sort dans le garage)
CORNELIS: Dji v’ s, dji n’saved nin I’todrndre qu’aléve prinde

li p’tit todr qu’dj’aved émantchi po I’surprise édon, mins dji n’a
nin polou fé 6t’mint qui d’bouht so vosse fré, Charlotte. Qu’a
dizelr di coula, vos hodk’riz I’Police... (L ’explication du
mobile se termine la car elle est un peu scabreuse, en
souhaitant laisser un voile sur le mystére... heureusement on
frappe a la porte).

Scene finale
Urbain frappe a la porte. Gérard ouvre.
URBAIN : Bondjou, ¢’¢st mi Urbain Glisse. Dji vins dél...
GERARD:: Ah! mins qui vola? Alez intrez, pus dandji d’fé
dés prézintacions, nos 1’savans bin qui vos-éstez ine ome de
Patrimwene !

URBAIN : Ah, ne...

CORNELIS : Vos v’nez prinde ine pitite gote ?
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URBAIN : C’est bon eédon vos ! Ah sdr qui néni, dji n’bel pus.
Vos m’avez-st-avu ine feye, nin deds !

CHARLOTTE : Estez-v’ malade ?

URBAIN : Neéni, astelre dji fe atincion po n’nin avu I’minme
blague qui I’6te djot avou vosse mohone. Dji m’aved leyi aler,
ét dj’a st’avu on cigire dé chéf. Figurez-v’ qu’apres, dji
n’wezéve pus bouht a I’pwete amon les djins, dj’avell come ine
hisse, a tot cop dji veyéve des spéres, des riv’nants come vos-
Otes... adon dj’a stu trové m’doctelr qui m’a rik’mandé d’fé Ote

chwe.
GERARD : Et d’vins qwe ovrez-v’ astetlire ?
URBAIN : D’avance dji rayive, astedre dji constrQ !

CHARLOTTE : Neni, ni n’dihez nin qui... mins po quéle mohone
ovrez-v’ ?

URBAIN : Vos n’m’alez nin credre : po I’mohone « On chalét
d’bwes po vosse veye ». Astelire vos n’alez pus m’émacraler,
dji sé bin qui chal ¢’¢st bin 1’23 dé tr6 d’Ifie.

GERARD
CHARLOTTE : Avez-v’ li plan ?

URBAIN : Assire, qu’dj’a I’plan, (Il le brandit) bin trop sogne
de toumer so ine ohé !

RIDEAU FINAL

Haccourt, le 23 janvier 2023.

Pour |’anecdote,

Mon nom de famille : Niesen, est issu de |’allemand qui signifie
en francais « éternuer », voila pourquoi Charlotte et Philippe
portent le nom wallon de Stierni dans cette farce. Charlotte,
Gerard et Cornélis sont réellement les prénoms de mes freres et
seeur, Urbain est le prénom de mon beau frére. Ils m’ont tous
un peu inspiré dans la construction des personnages.



